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— Focus Button

-— Secondary Button

+— Primary Button

Tip

*Package includes a spare pen tip. Gently pull
out old tip to replace
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Thank you for choo:
omi Focus Pen

This praduct s compatible with
Xiaomi Pad 6 Pro 124 / Xiaomi Pad 7 /

g

For more compaummymfmmauon visit our

official website: www.mi.com/global/service/
usergume
Pairing and Charging

Please attach the stylus body horizontally to the
centre of the long side of the tablet (as shown
inthe figure), perform Bluetooth pairing and
start charging.

Note: Please turn on the Bluetooth function on
your tablet beforehand

For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Special precautions must be taken
tosafely dispose of this product.
This marking indicates that this
product may not be discarded with
B ;icr household waste in the EU.
To prevent harm to the environment or human
health from inappropriate waste disposal, and to
promote sustainable reuse of material resources,
please recycle responsibly.
To safely recycle your device, please use return
and collection systems or contact the retailer
where the device was originally purchased.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
INSTRUCTIONS.

Additional safety information and
precautions can be accessed at
the following link: www.mi.com/en/
certification

Important Safety Information
Read all safety information below
before using your devic
« Use of unauthorized cables, power adapters,
or batteries can cause fire, explosion, or

pose other risks.

Use only authorized accessories which are
compatil v device.

This devices operating temperature range

is 5°C to 50°C. Using this device in an
environment outside of this temperature range
may damage the device.

If your device is provided with a built-in battery,
to avoid damaging the battery or the device, do
not attempt to replace the battery yourself.
The battery must be recycled or disposed of
separately from household waste. Mishandling
the battery may cause fire or explosion.
Dispose of or recycle the device, its battery,
and accessories accnrdlng to yourlocal
regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the
battery. If the battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may

cause overheating, burns, or other injury.

- Do not place the battery in a high-

temperature environment.

- Overheating may cause explosion.

- Do not disassemble, hit, or crush the
battery, as this may cause the battery to
leak, overheat, or explode.

Do not burn the battery,as this may cause
fire or explosion.

If the battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

User shall not remove or alter the battery.
Removal or repair of the battery shall only be
done by an authorized repair center of the
manufacturer.

Keep your device dry.

Do not try to repair the device yourself. If any
part of the device does not work properly,
contact Mi customer support or bring your
device to an authorized repair center.
Connect other devices according to their
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instruction manuals. Do not connect
incompatible devices to this device.
Yourdevioe o oy Aswikth sl lctrca
products, precautions should be

Gring handiing and using o electrical
products to reduce the risk of electric shock.
If parents choose to allow children to use the
device, they should caution his or her child
about the potential hazard while using and
handling the device.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules
restricting use of device in specific situations
and environments.

Do not use your device in hospital operating
rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and
regulations of hospitals and health centers.

I you have a medical device, please consult
your doctor and the device manufacturer

to determine whether your device may
interfere with the device's operation. To avoid
potential rence with a pacemaker,
always maintain a minimum distance of 15 cm
between your device and the pacemaker.To
avoid interference with medical equipment, do
not use your device near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

Do not use your device in places with high
humidity, such as bathrooms. Doing so

may resultin electric shock, injury, fire, and
charger damage.

EU Regulations

RED Declaration

of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares
that this product 23089MP43C is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of the RE Directive 2014/53/EU and
RoHS Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.mi.com/en/certification

RF exposure formation

Thi 't complies with

limits and has very low levels of RFenergy(ha(
are deemed to comply without testing of specific
absorption ratio (SAR).

Legal Information

This device may be operated in all member

states of the EU.

Observe national and local regulat

device is used.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the
ical area within a radius of 20 km from

geograp
the centre of Ny-Alesund.
€ Bluetooth’

Frequency Bands and Power
This device offers the following frequency bands
in Eu areas only and maximum radio-frequency

ns where the

pow
54GH: Blustooth: 6d8m

Wireless charging: 110~148 KHz < 37.7 dBuA/m
at 10m Distance

EU BATTERY

DISPOSAL

INFORMATION

This symbol mark is for EU ©

countries only. This symbol mark

is according to the directive 2006/66/EC Article

20 Information for end-users and Annex II. You

product is designed and manufactured with high

quality materials and components which can be

recycled and/or reused. This symbol means that

batteries and accumulators, at their end-of-life,

should be disposed of separately from your

household waste. In the European Union there are

separate collection systems for used batteries and

accumulators. Please, dispose of batteries and
ctly at your

waste collection/recycling centre.

Please, help us to conserve the environment

welive in!

Manufacturer's Authorized EU
Representative
Name: Xiaomi Technology
Netherlands BY

Address: Prinses Beatrixlaan 582,
25958M, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com
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UK Regula

o UK
Xiaomi Communications Co, Ltd.
hereby declares that this product C n
23089MP43C is in compliance
with the
essential requirements and other relevant

f the Radio Equipment

2017 No. 1206 and the Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 No.3032,
The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following
internet address: www.mi.com/en/ce

cation

Manufacturer's Authorized UK
Representative

Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square,
Reading, Berkshire RG13EU
contact@support.mi.com

REGULATORY STATEMENT

Federal Communications Commission (FCC)
notice:
This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation. This equipment
has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to
tharmful

interference in a residential instalation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee (ha( interference
will not oceur in a particu this
equipment does cause harmful mlerierence
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the

equipment and receiver.
- Connect the equipment into an

outlet on a circuit different from that

to which the receiver is connected.
~Consult the dealer or an experienced

radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure

Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment has very
low levels of RF energy that are deemed to comply
without testing of specific absorption ratio (SAR).

Disclaimer

This quick start guide is published by Xiaomi
orits local af mpany. Improvements

and changes to this guide necessitated by
typographical errors, inaccuracies of current
information, or improvements to programs and/
or equipment, may be made by Xiaomi at any time
and without notice. Such changes will, however,
be incorporate wonline editions of the
quick start guide (please see details at www.

are for ilustration purposes only and may not
accurately depict the actual device.
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— Focusknop

(@]

1— Secundaire knop

-+— Primaire knop

Punt

* Het pakket bevat een reservepenpunt.
Trek voorzichtig de oude tip eruit om deze
te vervangen
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Bedankt dat u voor Xiaomi Focus Pen
kiest

Dit product is compatibe X\aom\ Pad 6S Pro12.4/
Xiaomi Pad 7 / Xiaomi Pa
Bezook onze officiéle website voor meer

service/userguide

Koppelen en opladen
_—

Bevestig de stylus horizontaal in het midden

van de lange zijde van de tablet (zoals op de

afbeelding), koppel hem via Bluetooth en begin
e en.

: schakel eerst de Bl hei
op uw tablet in.

Ga voor meer informatie naar onze officiéle
website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Er moeten speciale
voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig weg
te gooien. Deze markering geeft aan
dat dit product nergens in de

I Europese Unie met ander
huishoudelijk afval mag worden
weggegooid

Recycle verantwoord om mogelijke schade aan

het milieu of de algemene gezondheid door

ongepaste afvalverwijdering te voorkomen en

om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen

te stimuleren.

Als u uw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u

‘gebruik van de inlever- en inzamelsystemen of

neemt u contact op met de winkelier waar het

apparaat is gekocht.

WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE
BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN
ONJUIST TYPE BATTERIJ.
GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS
BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.
Voor aanvullende vemghemsmformaue en

de kopp:

micomjenjeortication

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het

apparaat gebruikt
Gebruik van niet-goedgekeurde kabels,

lichtnetadapters of batterijen kan brand

en explosies veroorzaken of tot andere

risico’s leiden.

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die

compatibel zijn met uw apparaat.

Het bedrifstemperatuurbereik voor dit

apparaat is 5°C tot 50°C. Het gebruik

van dit apparaat in een omgeving buiten

dit temperatuurbereik kan het apparaat

beschadigen.

Als uw apparaat is voorzien van een

ingebouwde batterij vervang deze dan niet

zelf om te voorkomen dat u de batterij of het

apparaat beschadigt.

De batterij moet worden gerecycled of

apart van het huisvuil worden weggegooid.

Als u verkeerd omgaat met de batterij, kan

dit brand of ontploffingen veroorzaken.

Gooi het apparaat en de bijbehorende

batterij en accessoires weg of recycle deze

overeenkomstig uw lokale voorschriften.

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op,

sladeze niet plat en verbrand deze niet. Als de

- Zorg ervoor dat de batter] geen kortsluiting
maakt. Dit kan namelijk oververhitting,

brandwonden of ander persoonlijk letsel

veroorzaken.

Plaats de battr et cen omgeving met

een hoge temperatuut

Oververnitting kan son explosie

veroorzaken.

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet

op of sla deze niet plat. De batterij kan

anders gaan lekken, oververhit raken of
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exploderen.

- Verbrand de batterij niet, omdat dit een
brand of explosie kan veroorzaken.

Is de batteri} vervormd of beschadigd

kt, stop dan onmiddellijk met het

gebruik ervan.

De Sobruikor mag de batter et verwideren

ofaanpassen. De btter mag lleen worden

rwijderd of gerepareerd door een erkend

repavauecemrum of de fabrikant.

Houd uw apparaat drc

Probeer het apparaat niet zelf te repareren.

Als een onderdeel van het apparaat niet

juist werkt, neemt u contact op met de

Klantondersteuning van Mi of brengt u het

apparaat naar een erkend reparatiecentrum.

Sluit andere apparaten aan zoals beschreven

in de bijbehorende instructiehandleidingen.

Sluit geen apparaten aan die incompatibel zijn

met dit apparaat.

Uw apparaat is geen speelgoed. Zoals

bij alle elektrische producten moeten

voorzorgsmaatregelen in acht worden

s het hanteren en gebruiken

van elektrische producten om het risico

op elektrische schokken te verminderen.

Als ouders ervoor kiezen om kinderen het

apparaat te laten gebruiken, moeten ze

hun kind waarschuwen voor de mogelijke

gevaren bij het gebruik en de omgang met

het apparaat.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels
in acht die het gebruik van het apparaat in
specifieke situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw apparaat niet in operatiekamers,
spoedeisende hulp of intensive care-
afdelingen van ziekenhuizen. Houd u altijd aan
alle regels en voorschriften van ziekenhuizen
en gezondheidscentra. Als u een medisch
apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts en de
fabrikant van het apparaat om te bepalen of
uw apparaat de werking van het apparaat kan
verstoren. Om mogelijke interferentie met
een pacemaker te voorkomen, moet u altijd
een minimale afstand van 15 cm aanhouden
tussen uw apparaat en de pacemaker. Om
interferentie met medische apparamurte
voorkomen, mag u uw apparaat niet in de
buurt van geoorapparaten, eochieaite
implantaten of andere soortgelijke apparaten
gebruiken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met een
hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers. Als

u dit wel doet, kan dit leiden tot elektrische
schokken, letsel, brand en schade aan

de oplader.

EU-voorschriften

conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart
hierbij dat dit product 23089MP43C voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU en
RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op

2 :

Informatie over de blootstelling aan
radiogolven (SAR)

Deze apparatuur voldoet aan de limieten voor
blootstelling aan straling en heeft zeer lage
niveaus van RF-energie die geacht worden te
voldoen zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU
worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokale
voorschriften in acht met betrekking tot de locatie
waar het apparaat wordt gebruikt.

Beperkingen in de 2,4 GHz-ban
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing
op het gebied binnen een straal van 20 km van het

centrum van Ny-Alesund.
€ Bluetooth’

Frequentiebanden en vermogen

Dit apparaat biedt alleen de volgende
frequentiebanden in EU-gebieden en maximaal
radiofrequentievermogen:

24 GHz Bluetooth: 6dBm

Draadloos opladen: 110-148 KHz < 377 dBuA/m
0p 10 m afstand
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INFORMATIE VOOR HET

VERWIJDEREN VAN

BATTERIJEN IN DE EU

Dit symboolteken geldt alleen voor

EU-landen. Dit symboolteken komt

overeen met richtlijn 2006/66/EG

artikel 20 Informatie voor eindgebruikers en bijlage

Il Uw product is ontworpen en vervaardigd met

materialen en componenten van hoge kwaliteit

die kunnen worden gerecycled en/of hergebruikt.

Dit symbool betekent dat batte;

het einde van hun levensduur gescheiden van uw
jk afval moeten worden i

In de Europese Unie bestaan er gescheiden

inzamelingssystemen voor gebruikte batterijen

enacas Goal batteien en accu's op de uiste

anier weg bij het plaatselijke afvalinzamelings-/

Tecyelngesntrum.

Help ons alstublieft om het milieu waarin we leven

te behouden!

REGLEMENTAIREVERKLARING

an de Federal O
Commission (FCC)
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de
FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat
mag geen schadelijke interferentie veroorzaken,
en (2) dit apparaat moet alle ontvangen
accepteren, inclusief

die een ongewenste werking kan veroorzaken.
Deze apparatuur is getest en voldoet aan de
limieten voor een digitaal apparaat van klasse B,
overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke
interferentie in een residentiéle installatie.
Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien
niet gei gebruiktin i
met de instructies, schadelijke interferentie aan
radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat er geen interferentie zal optreden
ineen bepaslde nstallatie. Al dezo apparatuur

schad terferentie veroorzaakt aan radio- of

wat kan
doorde apparatuur n en uit te schakelen,
wordt de gebruiker aangeraden te proberen de
interferentie te corrigeren door een of meer van de
volgende maatregelen:
- Horalantsarofvrplsats de ontvangende

ntenne.
ergroot deafstand tussen de apparatuur on
de ontvangs
-Sluit de apparatuur aan op een stopcontact
dat behoort tot een andere groep dan de groep
waarop de ontvanger is

aangesloten.
- Neem contact op met de dealer of een ervaren
radio- of tv-monteur.

Wijzigingen of aanpassingen die niet

nadrukkelijk keurd door de partij die
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen
ertoe leiden dat het recht van de gebruiker om het
apparaat te gebruiken vervalt.

FCC-verkIaring over blootstelling aan
raling:

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-
voor blootstelling aan straling die zijn vastgeste\d
voor een ongecontroleerde omgeving en voldoet
aan de FCC-richtlijinen voor blootstelling aan
radiofrequentie (RF). Deze apparatuur heeft zeer
lage niveaus van RF-energie die geacht worden te
voidoen zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.

Disclaimer
Deze snelstartgids wordt uitgegeven door Xiaomi
of een lokale gelieerde ondememmg Xiaomi kan
deze handleiding op elk moment en zonder enige
kennisgeving veroateron on wijzigen wegens
typografische fouten, onjuiste of verouderde
informatie of verbeteringen aan programmas en/
of apparatuur. Deze wijzigingen worden echter
opgenomen in nieuwe onfineversies van de
nelstartgids (meer informatie op www.mi.com/
global/service/userguide). Alle afbeeldingen zijn
alleen ter referentie en geven mogelijk niet het
juiste apparaat weer.
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U f— Botdo de focagem
H% Botdo secundario

[+— Botdo principal

Sugestdo

*0 pacote inclui uma ponta de caneta
sobressalente. Retire com cuidado a ponta
antiga para substituir
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Obrigado por escolher o

Xiaomi Focus Pen

This product is compatlble with

Xiaomi Pad 6 Pro 124/

Xiaomi Pad 7 /X\aeml Pad7 Pro

Para mais informagdes de compatibilidade,
nosso site oficial: www.mi.com/global/

service/userguide

Emparelhamento e carregamento
_—

Fixe o corpo da caneta horizontalmente no centro

dolado comprido do tablet (como indicado na

figura)efetue o emparclhamento Bluetooth e
icie o carregam;

Nota: Ligue prlmelro afungao Bluetooth no

seu tablet

Para obter mais informagdes, visite 0 nosso
website oficial: www.mi.com/global/service/
userguide

REEE

Devem ser tomadas precaugdes
especiais para eliminar este
produto com seguranca. Esta marca
indica que este produto nao deve
ser descartado com outros residuos

B domésticos na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente
ou a satde humana causados pela eliminagao
inadequada de residuos, e para promover a
reutilizagao sustentével de recursos materiais,
recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranga,
utilize os sistemas de recolha e retoma ou
contacte o revendedor onde adquiriu o
dispositivt

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUGOES.

Pode aceder a informagdes de seguranca e a
avisos adicionais através da seguinte ligagéo:
www.mi.com/en/certification

Informagéo importante de seguranga
Leia todas as informagdes de segurana que se
seguem antes de utlzar o seu dispostivo:
Utilizar cabos, transformadores ou baterias
nao autorizados pode provocar incéndios,
explosdes ou outros riscos.
Utilize apenas acessorios autorizados
compativeis com o seu dispositivo.
A amplitude térmica de funcionamento deste
dispositivo & entre 0s 5°C e 0s 50°C. Utilizar
este dispositivo em ambientes fora desta
amplitude térmica pode danificar o dispositivo.
Se 0 seu dispositivo for fornecido com uma
bateria integrada, ndo tente substitui-la,
de modo a evitar danos na bateria ou no
dispositivo.
A bateria deve ser reciclada ou eliminada
separada do lixo doméstico. O manuseamento
incorreto da bateria pode provocar incéndio
ou explosao. Elimine ou recicle o dispositivo,
assim como a sua bateria e acessorios de
acordo com os regulamentos locais.
Nao desmonte, bata, esmague ou queime a
bateria. Caso a bateria apresente deformagdes
nos, deve parar imediatamente de

- Nao provoque curto-circuitos na
bateria, uma vez que pode causar
sobreaquecimento, queimaduras ou outros
danos fisicos.
- Nao cologue a bateria em ambientes com
altas temperaturas.
- O sobreaguecimento pode provocar
uma explos
- Nao desmante bata ou esmague a
bateria, uma vez que pode provocar
fugas, sobreaquecimento ou  explosdo
da bateria.
Nao queime a bateria, uma vez que pode
causar incéndios ou explosdes.
Caso a bateria apresente deformagdes
ou danos, deve parar imediatamente
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de a utilizar.
0 utilizador néo deve remover ou modificar a
bateria. A remogao ou reparagdo da bateria
deve ser efetuada unicamente por um centro
de reparagéo autorizado pelo fabricante.
Mantenha o dispositivo seco.
Néio tente reparar o dispositi
alguma parte do dispositivo néo funcionar
corretamente, contacte o apoio ao cliente Mi
ouleve o dispositivo a um centro de reparagao
autorizado.
Ligue outros dispositivos de acordo com os
respetivos manuais de instrugdes. Nao ligue
dispositivos incompativeis a este dispositivo.
Seu dispositivo nao é um brinquedo. Tal como
acontece com todos os produtos elétricos,
dever ser observadas precaugdes durante
o manuseio e uso de produtos elétricos para
reduzir o risco de choque elétrico. Se os pais
ec ermitir que criangas utilizem o
Giapositive devem alertar 08 seus lhos sobre
o perigo potencial durante a utilizagdo e
manuseamento do dispositivo.

Precaugdes de seguranga

Observe todas as leis e regras aplicaveis que
restringem o uso do dispositvo em stusgdes o
ambientes especifico:
Nao use seu dspositive em salas de crurgia
de hospitais, salas de emergéncia ou unidades
de terapia intensiva. Cumpra sempre todas
as regras e regulamentos dos hospitais e
centros de satide. Se vocé tiver um dispositivo
médico, consulte o seu mé bricante
do dispositivo para determinar se o seu
dispositivo pode Iterferi na aperacéo
sitivo. Para evitar potenciai
reitancins comom pacemaker, mantenha
sempre uma distancia 5 cm entre
seu isposiivo 0 pacamaker Para evitar
interferéncias com equipamentos mé
o utilize 0 seu dispositvo perto de apareihos
auditivos, implantes cocleares ou outros
dispositivos semelhantes.
Néio use seu aparelho em locais com alta
umidade, como banheiros. Fazer isso pode
resultar em choque elétrico, ferimentos,
incéndio e danos ao carregador.
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Regulamentos da UE

Declaragio de

conformidade com a RED

(Diretiva relativa aos

equipamentos de radio)

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co,

Ltd. declara por este meio que este produto
23089MP43C esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE e da Diretiva
RoHS 2011/65/UE.

o leto da

da UE esta
de Internet:
www.mi.com/en/certification

onivel no seguinte enderego

Informagdo sobre a exposigdo a RF
(SAR)

Este equipamento est4 em conformidade com

os limites de exposicao a radiagao e poss
niveis muito baixos de energia de RF que séo
considerados conformes sem testes de taxa de
absorcéo especifica (SAR).

Informagéo legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os
estados-membros da UE.

Cumpra os regulamentos nacionais e locais onde
o dispositivo & utilizado.

Restrides na banda de 2.4 GHz:

Noruega: esta subsecgao nao se aplica 4 area
geografica num raio de 20 km do centro de

-Alesund.
€ Bluetooth’

Bandas de frequéncia e poténcia

Este dispositivo oferece as seguintes bandas de
frequéncia apenas em areas da UE e poténcia
méxima de radiofrequéncia:

Bluetooth de 2,4 GHz: 6dBm

Carregamento sem fios: 110~148 kHz < 377
dBuA/m a uma distancia de 10 m.

INFORMAGOES SOBRE
DESCARTE DE BATERIA DA

Este simbolo é apenas para paises 0
da UE. Este simbolo esta de acordo

com a diretiva 2006/66/CE Artigo

20 Informago para utilizadores finais e Anexo
11, Seu produto foi projetado e fabricado com

Il



materiais e componentes de alta qualidade que

podem ser reciclados e/ou reutilizados. Este

que as pilhas e

nofim da sua vida util, devem ser eliminados
separadamente o lixo doméstico. Na Unizo
Europeia existem sistemas de recolha seletiva
para pilhas e acumuladores usados. Por favor,
elimine as pilhas e acumuladores corretamente no
centro de recolhalreciclagem de residuos da sua
comunidade local.
Por favor, ajude-nos a conservar o meio ambiente
em que

DECLARAGAO REGULATORIA
Aviso da Comissdo Federal de Comunicagdes
(FCC):
Este dispositivo esta em conformidade com a
parte 15 das Regras da FCC. A operagéo esta
sujeita as duas condigdes a seguir: (1) Este
ispositivo nao pode causar interferéncia
prenudical o (2 bt dispoattivo dove aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagdo
indesejada. Este equipamento foi testado e
m conformidade com os limites para um
ivo digital Classe B, de acordo com a parte
15 das Regras da FCC.
Estes limites foram concebidos para fornecer
protecdo razoavel contra interferéncias
prefudiias numa nstlagao reidencial. st
equipamento gera, uti ode irradiar energia
a6 raciofroquinaia o 5 0 for natalado &
utilzado de cordo com as nstrugges, poderd
judicial 5
de radio, Contudo, n hé garantia de que
ndo ocorrerio interferéncias numa instalagio
especifica. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgao de rdio ou
televiso, o que pode ser determinado desligando
¢ igando o equipamento, o usurio ¢ encarsiado
atentar corrij interferéncia através de uma ou
ol das seguintes medidas
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a distancia que separa o equipamento
do recetor.
- Ligue o equipamento numa tomada que tenha
um circuito diferente da tomada onde esta
ligado o recetor.
- Consulte o distribuidor ou um prof
cnico de rdio ou telovieR para obter ajuda
Todas as alteragdes ou modificagdes que néo
tenham sido expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade anulam o seu
direito de utilizar o equipamento.

Declaragdo de exposi¢do a radiagdo
daFcC:
Este equipamento esté em conformidade
com os limites de exposicéo a radiacao da
FCC estabelecidos para um ambiente néo

atende as Dlremzes d a

éncia (RF) da i

possui niveis muito balxns ds energia de RF que
sdo considerados conformes sem testes de taxa
de absorgao especifica (SAR).

&

Isengio de responsabilidade
Este guia de inicio rapido foi publicado pela Xiaomi
ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poderé, a
qualquer momento e sem aviso prévio, realizar
melhorias e alteragdes a este manual devido a

i icos, i isdes sobre

atuais, bem como melhorias a programas efou
equipamentos. Contudo, tais alteragdes seréo
incorporadas em novas edides online do guia

de inicio rapido (consulte os detalhes em www.
mi.com/globaliservice/userguide). Todas as
imagens servem meramente para fins ilustrativos,
podendo nao constituir uma representagao exata
do dispositivo real.




A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

+— Bouton secondaire
+— Bouton principal

U
i

U +— Bouton focus

Cet appareil AR
se recyclent == == = Y
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez la réparation ou le don de votre appari

de rechange. Retirez délicatement 'ancienne

* Lemballage comprend une mine de stylet
mine pour la remplacer.




Merci d'avoir che
Xiaomi Focus Pen

Ce produit est compatible avec le

Xiaomi Pad 6 Pro 124/ Xiaomi Pad 7 /
Xiaomi Pad 7 Pro

Pour plus dinformations sur la compatibilité,
2 notre site officiel www.mi.com/global/
service/userguide

Appairage et charge
_—

Fixer le stylet & Ihorizontal au centre du coté
le plus long de la tablette (comme indiqué sur

le schémay, effectuez lappairage Bluetooth et
commencez  charger.

Remarque: Activez la fonction Bluetooth sur votre
tablette au préalable

Pour plus d'informations, visitez notre site
officiel:www.mi.com/globallservice/userguide

DEEE
Des précautions spéciales doivent
étre prises pour mettre ce produit
au rebut en toute sécurité. Ce
symbole indique que ce produit ne
doit pas étre jeté avec les déchets
B ménagers dans ['Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel
& lenvironnement ou a la santé provenant dune
élimination des déchets non controlée, ainsi
que pour soutenir une reu\msauon durable des
Il ilde
maniére respcnsame
Pour recycler votre appareil en toute sécurité,
utilisez les systémes de retour et de collecte ou
contactez le revendeur auprés duquel lappareil
aétéacheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION S| LES BATTERIES NE
SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE
COMPATIBLE.

ELIMINEZ LES BATTERIES USEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Vous pouvez accéder aux informations relatives 4
la sécurité auditive et aux précautions d'usage en
cliquant sur ce lien

www.micom/en/certification

Informations importantes surla
sécurité

Consultez toutes les informations sur la sécurité
ci-dessous avant d'utiliser votre apparel:
Lutilisation de cables, dadaptateurs secteur
ou de batteries non approuvés peut provoquer
un \’ncend\e une explosion ou dautres
problém;

Utilisez umquement des accessoires autorisés
compatibles avec votre appareil.

Cet appareil fonctionne  des températures
comprises entre 5°C et 50°C. L'utilisation

de cet appareil dans des environnements
dépassant cette p\age de températures peut
endommager lappare

Sivotre appareil est Tourni avec une batterie
intégrée, ne tentez pas de remplacer Ia batterie
vous-méme pour ne pas abimer la batterie

ou fappareil
La batterie ne doit pas étre recyclée ou
éliminée avec les déchets ménagers. Un
mauvais traitement de la batterie peut
provoquer un incendie ou une explosion.
Eliminez ou recyclez lappareil, sa batterie
etles accessoires conformément aux
réglementations locales.

/e démontez pas la batterie, ne lui infligez pas
de choc, ne lcrasez pas ou ne la brillez pas.
Sila batterie est déformée ou endommagée,
cessez immédiatement de [utiliser.

- Ne provoquez pas de court-circuit sur
la batterie afin diviter toute surchauffe,
bralure ou autre blessure corporelle.

Ne placez pas la batterie dans des
envvronnemems oulla température

élevée.

- Une surchauffe peut provoquer une
explosion.

Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez
pas de choc et ne Iécrasez pas afin déviter
toute fuite, surchauffe ou explosion.
- Nebrélez pasla batterie afin déviter tout
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risque diincendie ou déexplosion.
- Silabatterie est déformée ou

endommagee, cessez immédiatement

de [utiliser.
Lutilisateur ne doit pas retirer ni modifier
I batteri.Seulun centrede réparation

ilité par le fabricant peut retirer ou réparer

Pt
Gardez appareil au sec.
Nessayez pas de réparer Iappareil par vous-
méme. Si une partie de fappareil ne fonctionne
pas correctement, contactez le service client
Xiaomi ou apportez [appareil 4 un centre de
réparation agréé.
Connectez dautres appareils conformément
aux manuels de futilisateur. Ne connectez pas
dappareils incompatibles avec cet appareil.
Votre appareil nest pas un jouet. Comme pour
tous les produits électriques, des précautions
doivent tre prises lors de la manipulation et
de lutilisation de ces produits afin de réduire
le risque de choc électrique. Siles parents
décident dautoriser leurs enfants a utiliser
Iappareil ils doivent les mettre en garde contre
les risques potentiels liés a [utilisation et 4 la
manipulation de fappareil.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux
restrictions du es téléphones
portables en fonction des situations et des
environnements.

Nutilisez pas votre appareil dans une salle
dopération d'hopital, aux urgences ou en
soins intensifs. Conformez-vous aux régles
ainsi quaux réglementations des hopitaux

et des centres de soin. Si vous avez un
appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant dudit appareil pour
déterminer si votre appareil peut interférer
avec le fonctionnement de lappareil. Pour
éuiter toute interférence potentielle avec un
pacemaker, maintenez toujours une distance
minimale de 15 cm entre votre appareil et le
dispositif. Pour éviter toute interférence avec
des équipements médicaux, nutilisez pas
votre appareil & proximité dappareils auditifs,
dlimplants cochléaires ou d'autre appareils
similaires.

Nutilisez pas votre appareil dans des endroits
4 forte humidité comme une salle de bain, afin
déviter toute électrocution ou blessure ou
tout incendie ou dégat sur le chargeur.

Réglementations
européennesDéclaration

de conformité de la

directive RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par
la présente que ce produit 23089MPA3C est
conforme aux exigences fondamentales et aux
autres dispositions relatives de la directive RED
(directive 2014/53/UE) et de la directive RoHS
2011/65/UE.
La déclaration de conformité applicable & 'UE
est disponible en intégralité a ladresse suivante :
www.mi.com/en/certification

Informations sur I'exposition aux

radiofréquences (DAS)

Cet équipement est conforme aux limites
dexposition aux radiofréquences et présente
de trés faibles niveaux dénergie de RF qui sont
jugés conformes sans test du débit dabsorption
spécifique (DAS).

Informations légales
Cet appareil peut étre
membres de

Suivez les réglementations locales et nationales
des régions dans lesquelles Iappareil est utilisé.

¢ dans tous les Etats

Restrictions dans |a bande 2.4 GHz :

Norvége: le présent paragraphe ne sapplique pas
4 la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

€ Bluetooth’

Bandes de fréquence et alimentation
Ce appareil ne propose les bandes de fréquence
suivantes que dans les zones UE et les zones UE et
une puissances de radiofréquences maximale:

24 GHz Bluetooth : 64Bm

Charge sans il : 110-148 KHz < 377 dBuA/m

210 m de distance



INFORMATIONS SUR
LA MISE AU REBUT DES
BATTERIES DANS L'UE

Ce symbole est réservé aux pays 0
de 'Union européenne. Ce symbole
est conforme a la directive 2006/66/CE Article 20
Information des utilisateurs finaux et Annexe Il
Votre produit est congu et fabriqué avec des
materlaux et des composants de haute qualité

ui peuvent étre recyclés et/ou réutilisés. C
aymbals signifis que es ples t accumuatours en
fin de vie doivent étre éliminés séparément des
ordures ménagéres. Dans [Union européenne, il
existe des systémes de collecte séparés pour les
batteries et les accumulateurs usagés. Veuillez
vous débarrasser correctement des piles et des
accumulateurs dans votre centre local de collecte
des déchets/recyclage. Aidez-nous a préserver
fenvironnement dans lequel nous vivons |

DECLARATION REGLEMENTAIRE

Avis de a Federal Communication Comission
FCC

Cet appareil répond aux exigences dela section
15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et (2) Cet appareil doit accepter toute

i .y compris lesi

pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
Cet équipement a été testé et

jugé conforme aux imitations d'un apparei
numérique de classe B, conformément a la section
15 de la réglementation FCC.

Ces limites sont destinées a assurer une
protection raisonnable contre les interférences
les dans une installation résidentielle. Cet

etu
canfnrmémenl aux présentes instructions, il
peut cause des nterfrences uisbles aux
communications radio. Il e
Toutefols aucune garantia qus de teles
interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. S cet appareil occasionne
des interférences nuisibles aux réceptions
radio ou télévisuelles, ce qui peut étre vérifié en
allumant et en éteignant lappareil, [utilisateur est
invité a corriger ce probléme en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes:
- Réorienter ou déplacer [antenne de réception.
rAugmenterla ance entre léquipement et
le récepteut
“Branthor léquipement sur un circut différent de
celui du récepteur.
Contacter 6 revendeur ou un technicien radio/
TV qualifié pour obtenir de laide.

Toute altération ou modification non

parla p:
le la conformité peut annuler le droit de
futilisateur a utiliser lappareil.

Déclaration d'exposition aux
rayonnements de laFCC:

Cet équipement est conforme aux limites
dexposition aux rayonnements établies par la FCC
pour un environnement non controlé et répond
aux directives dexposition aux radiofréquences
(RF) de |a FCC. Cet équipement présente de

trés faibles

niveaux dénergie de RF qui sont jugés conformes
sans test du débit dabsorption spécifique (DAS).

Avis de non-responsal
Ce guide de démarrage rapide est publié par
Xiaomi ot <a il locale Xiaomi s6 résefus e
droit daméliorer et de modifier a tout moment
sans préavis ce manuel en cas derreurs
typographiques, dinformations actuelles

et/ou des équipements. Ces modifications

seront toutefois intégrées dans les nouvelles

éditions en ligne du guide de démarrage rapide

(plus dinformations & [adresse www.mi.com/
T

utilisées & des fins dillustration uniquement et
peuvent ne pas représenter de maniére précise
Fappareil concerné.



— Fokus-Taste
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+— Sekundare Taste
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Spitze

* Das Paket enthlt eine Ersatzstiftspitze.
Ziehen Sie vorsichtig die alte Spitze heraus,
um sie auszuwechseln.




Vielen Dank, dass Sie sich fiir

Xiaomi Focus Pen entschieden haben
Dieses Produkt ist kompatibel mit

Xiaomi Pad 68 Pro 124/ Xiaomi Pad 7 /

Xiaomi Pad 7 Pro

Fiir weitere Informationen zur Kompatibilitit,
besuchen Sie unsere offizielle Website: www.
micom/global/service/userguide

Koppeln und Aufladen
_—

Bitte befestigen Sie den Stift horizontal in der
Mitte der langen Seite des Tablets (wie in der
Abbildung gezeigt), fihren Sie die Bluetooth-
Kopplung durch und starten Sie den Ladevorgang.
Hinwes: Bitte schalten Sie vorher die Bluetooth-
Funktion auf Ihrem Tablet ein

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE-|

Zur sicheren Entsorgung dieses
Produkts miissen besondere
VorsichtsmaBnahmen getroffen
werden. Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Gerit in

B simtlichen Mitgliedsstaaten der EU
nicht mit dem normalen Hausmilll
entsorgt werden darf.

U e Verschmutzung der Ut und

Ges ir andere Personen durch

unkontrolierte Muuemmgung 2uvermeiden

und um eine nachhaltige Nutzung materieller

Ressourcen zu erméglichen, sollten Sie Ihre

U das sichere Recycling Ihres Geréits zu

gewhrleisten, machen Sie bitte von Riickgabe-

und Sammelsystemen Gebrauch oder
kontaktieren Sie den Handler, von dem Sie das

Gerit erworben haben.

ACHTUNG

BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN

BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.

ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMA DEN

ANWEISUNGEN.

Zusiitzliche Sicherheitsinformationen und

Vorkshnungen sind unter s folgandan Lk

verfiigbar

wwwmi com/en/cemﬁcamun

Lesen Sie die untenstehenden
Sicherheitsinformationen durch, bevor Sie das
Geriit benutze

+ Die Verwendung nicht zugelassene Kabel,

Netzteile oder Batterien kann zu Brénden,
Explosionen oder anderen Risiken fiihren.
Verwenden Sie nur zugelassene Zubehdrteile,
die mit Ihrem Geréit kompatibel sind.

Der Betriebstemperaturbereich des Geriits
betrigt 5°C bis 50°C. Die Benutzung des
Geratsin imgebung mit haheren
oder niedrigeren Temperaturen kann zur
Beschadigung des Gerits fiihren.

Falls dieses Gerit iiber einen integrierten
Akku verfiigt, darf ein eigenstindiger
Austausch des Akkus nicht erfolgen, da sonst
Beschadigungen am Akku oder am Gerit
auftreten kinnen.

Der Akku muss recycelt oder getrennt vom
Haushaltsmilll entsorgt werden. Nicht
sachgemaBe Handhabung der Batterie kann
2u einem Brand oder einer Explosion fiihren.
Entsorgen bzw. recyceln Sie das Gerdt, die
Akkus und die Zubehdrteile gemaB den
Grtlichen Vorschriften.

Der Akku darf nicht auseinandergenommen,
aufgeschlagen, zerdriickt oder verbrannt
werden. Falls der Akku verformt oder
beschadigt erscheint, muss die Benutzung
sofort beendet werden.

- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen

werden

da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schaden
kommen kann.

- Der Akku darf nicht Umgebungen mit
ohen Temperaturen ausgesetzt werden.
erhitzung kann zur Explosion fiihren.

- Der Akku darf nicht
auseinandergenommen, aufgeschlagen
oder zerdriickt werden, da es sonst zu
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Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion

- Der Akku darf nicht verbrannt werden,
da es sonst zu einem Feuer oder einer
Explosion kommen kann.
- Falls der Akku verformt oder beschdigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
eendet werden.
Der Benutzer darf den Akku nicht entfernen
oder manipulieren. Entfernung und Reparatur
des Akkus diirfen ausschlieBlich durch eine
vom Hersteller autorisierte Reparaturwerkstatt
olgen.
Halten Sie Ihr Gert trocken.
Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu
reparieren. Falls ein Teil des Gerdts nicht mehr
ordnungsgema funktioniert, kontaktieren
Sie den Kundendienst von Mi oder bringen
Sie das Gerét zu einer autorisierten
Reparaturwerkstatt.
SchiieBen Sie weitere Gerite gemi deren
Bedienungsanleitung an. SchlieBen Sie keine
inkompatlen Gertean dioses Gerdt an
Ihr Gerit ist kein Spielzeug. Wie beiallen
clekirischen Produkten soiten bel dem
Umgang VorsichtsmaBnahmen beachtet
werden, um das Risiko eines Stromschlags
2u verringern. Wenn Eltern ihren Kindern
erlauben, das Gerét zu verwenden, sollten sie
ihre Kinder vor den potenziellen Gefahren beim
Umgang mit diesem Gerit warnen.

icherheitsvorkehrungen

Beachten Sie samtliche geltenden Gesetze
und Vorschriften, die eine Benutzung des
Gerits in bestimmten Fallen und Umgebungen
einschrénken.

Benutzen Sie das Gerét nicht in
Operationssalen, Notaufnahmen oder
Intensivstationen von Krankenhausern.

Halten Sie die geltenden Vorschriften in
Krankenhausern und Gesundheitszentren
stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Gerat
angewiesen sind, konsultieren Sie bitte Ihren
Arzt und den Geriitehersteller, um zu ermitteln,
ob Ihr Gert gegebenenfalls den Betrieb
dieses Geriits beeintrachtigt. Um die mgliche
Beeintrichtigung eines Herzschrittmachers
2uvermeiden, muss sich das Gerdt stets

in einem Abstand von mindestens 15 cm

vom Herzschrittmacher befinden. Um die
Beeintrachtigung medizinischer Geréite zu
vermeiden, diirfen Sie das Geréit nicht in der
Niihe von Hérgeréten, Cochleaimplantaten
oder &hnlichen Gerdten benutzen.
Verwenden Sie das Gerdt nicht in
Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B.
im Badezimmer. Dies kinnte zu elektrischem
Schlag, Verletzung, Brand und Schaden am
Ladegert filhren.

EU-Vorschriften
RED-

Konformitatserklarung

Hiermit erklért Xiaomi Communications Co,
Ltd,, dass dieses Produkt 23089MP43C den

vesent chen Anforderungen und anderen

n Bestimmungen derRED  (Rihtlinie

2m4/53/Eu) Und der RoHS Richtii (2011/65/

EU) entspricht.

Der vollstindige Wortlaut der EU-

Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse abrufbar:

www.mi com/en/certification

Informationen zu RF-Belastung (SAR)
Dieses Gerit entspricht den
scramenbelasmngsgrenzwenen und verfilgt iber
se F-Energiewerte, die ohne Priifung
ltnisses (SAR)

ifischen Absorptionsver
alsemgehallen gelten.

Rechtliche Hinweise
Dieses Gerat kann in samtlichen Mitgliedsstaaten
der EU betrieben werd

bei d s di
nationalen und bokalen Bestlmmungen
Einschrénkungen im 24 GHz Ban:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir
den geographischen Bereich innerhalb eines
Radius von 20 km ausgehend vom Zentrum von

P ©Bluetooth

Frequenzbidnder und Feldstérken
Dieses Gerit bietet nur in EU-Regionen
folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

24 GHz Bluetooth: 6dBm

Kabelloses Aufladen: 110-148 KHz < 37.7 dBuA/m
bei einem Abstand von 10 m




EU-INFORMATIONEN ZUR

ENTSORGUNG VON

BATTERIE

Dieses Symbol gilt nur fiir EU- ©

Léinder. Dieses Symbolzeichen

entspricht der Richtlinie

2006/66/EG, Artikel 20 ,Informationen fiir

Endbenutzer” und Anhang II. Ihr Produkt wurde

aus hochwertigen Materialien und Komponenten

entuickelt und hergestell, e recycelt und/oder
werden kénnen. Di

bedeutet, dass Batterien und Akkus am Ende e

Lebensdauer getrennt vom Hausmiill entsorgt

werden sollten. In der Européischen Union gibt

es separate Sammelsysteme fir gebrauchte

Batterien und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batterien

und Akkus ordnungsgemas bei lhrem drtlichen

Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben,

zu schiitzen!

BEHORDLICHE BESTIMMUNGEN

FCC-Hinweis (Federal Communications
Commission):
Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Geré darf
keine schadlichen Stdrungen verursachen und
(2) dieses Gerat muss alle Stérungen, denen
es ausgesetzt wird, aufnehmen, einschlieBlich
Strungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb
fiihren kinnen.
D\eses Gerit wurde getestet und entsprvch( den
erten fi digitale Gerte der Klas:
‘gema Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Blese Grenzwerte dienen alsvertretbarer
Schutz vor Funkstérungen in Installationen in
Wohngebieten. Die Anlage erzeugt und verwendet
Funkfrequenzen und kann diese abgeben; bei
einer unsachgemaBen Installation und Nutzuny
karn e Anlage den Funkverkehr storen. s kann
ht iert werden, dass in einer

Instal\atmn keme Funkstumngen auftreten.
Wenn dieses Geréit den Radio- oder
Femschempfang st kan dies festgestelt
werden, indem das Gerat aus- und wieder

i d. Der Nutzer wird angehalts
e Storung mithife einer oder mehrerer der
folgenden MaBnahmen zu beheben:
- Neuausrichtung oder Umplatzierung der
Empfangsantenne.
~Erhghung des Abstands zwischen Gerdt und
Empfn
~Aechioien des Gerits an einen anderen
Stromkreis als den des Empfangers.
- Kontaktieren Ihres Hndlers oder eines
erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers zur
Hilfestellung.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriickiich von der fiir die Konform
verantwortlichen Seite genehmi
wurden, kbnnen die Berechtigung des Benutzers
2um Betrieb des Geréts aufheben

FCC-Erkldrung zur Strahlenbelastung:
Dieses Gerét entspricht den FCC-Grenzwerten fir
die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung sowie der Richtlinie der FCC-Vorschrift
fir Hochfrequenzbelastung (HR). Dieses Gerat
verfiigt iber sehr geringe HR-Energiewerte, die
ohne Priifung der spezifischen Absorptionsrate
als konform gelten.

Haungsausschluss
Diese Kurzanletung wurde von Xiaom odereinem

Verbesserungen und )&ndemngen dieser
Anleitung aufgrund von typografischen Fehlern,
Ungenauigkeiten
dervorliegenden Informationen oder
Verbesserungen von Programmen und/oder
Geriten kinnen von Xiaomi jederzeit und ohne
Ankiindigung vorgenommen werden. Derartige
Anderungen werden dann in
neue Online-Ausgaben dieser Kurzanleitung
aufgenommen (weitore Detals inden Sie uter:
amtlich
Abbildungen dienen nur zut lusteation und geben
méglicherweise nicht das exakte Aussehen des
tatsachlichen Gerats wieder.

20



U«* Botén de enfoque

-+— Botén secundario

+— Boton primario

Punta

* El paguete incluye una punta de boligrafo
de repuesto. Saque suavemente la punta vieja
para reemplazarla.
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Gracias por elegir Xiaomi Focus Pen
Este producto solo es compatible con

Xiaomi Pad 6S Pro 124/

Xiaomi Pad 7 /Xiaomi Pad 7 Pro

Para obtener més informacion sobre
compatibilidad, visite nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Emparejamientoy carga
_—

Acople el boligrafo digital horizontalmente al
centro de la parte alargada de la tableta (de
la manera enla que se muestra en la imagen),
active el emparejamiento con Bluetooth y
empiece a cargar.

Nota: Primero active la funcion Bluetooth
ensu tableta
Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio

WEEE

Para desechar este producto de
forma segura, se deben tomar
precauciones especiales. Esta
marca indica que este producto no
debe desecharse con otros
BN desechos domésticos en la UE
Para evitar posibles dafios al
ambiente o a la salud humana provocados
por la eliminacién inadecuada de residuos y
para fomentar Ia reutilizacin sostenible de los
, reciclelo
Para desschar de forma segura su dispositivo,
utilice los sistemas de recoleccion y devolucion
0 péngase en contacto con el vendedor al que
compré originalmente el producto.
PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE
REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO
CON LAS INSTRUCCION
Pusde accoder  nformaciin de seguridady
precauciones adicionales en el siguiente enlace:
WWW. M. com/enlcemﬁcauun
portante de seguridad
Leatoda a informacion de seguridad a
continuacién antes de usar el dispositivo,
+ Eluso de cables, adaptadores de corriente
o baterias no autorizados puede provocar
incendios, explosiones u otros riesgos.
te accesorios autorizados que
sean compatibles con su dispositivo.
El rango de temperatura de funcionamient
de este dispositivo es de 5°C a 50°C. Utilizar
el dispositivo en ambientes con un rango
de temperatura que esté fuera del mdlcadu
podria daiarlo.
Si su dispositivo esta provisto de una bateria
incorporada, no intente reemplazarla usted
mismo para evitar darios ala baterfa o al
dispositivo.
Debe reciclar o desechar la bateria de forma
separada de la basura doméstica. El manejo
incorrecto de la bateria puede provocar
incendios o explosiones. Deseche o recicle el
dispositivo, su baterfa y los accesorios segin
o indiquen sus reglamentos locales.
No desmonte, golpee, aplaste ni queme la
baterfa. Si la bateria se ve deformada o dafiada,
deje de usarla inmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que podria
causar sobrecalentamientos, quemaduras
wotraslsiones personales.

lo coloque la bateria en entornos de
temperaturz elevada.
- Los sobrecalentamientos pueden provocar
explosiones.
- No desmonte, golpee ni aplaste la bateria,
ya que podria causar fugas del liquido
de la bateria, sobrecalentamientos y
explosiones.
- No queme |a bateria, ya que podria causar
cendios y explosiones.
i 12 baterfa se ve deformada o dariada,
deje de usarla inmediatamente.
El usuario no debe quitar ni alterar la baterfa.
El desmontaje o la reparacion de la bateria
solo deberén ser realizados por un centro de
reparaciones autorizado del fabricante.
Mantenga seco el dispositivo.
Nointente reparar el dispositivo por su cuenta.
Sialguna de las piezas del dispositivo no
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funciona correctamente, pongase en contacto

el ser ncién al cliente de Mi o
Teve el Gispostivo a un contro d roparacion
autorizado.

Conecte otros dispositivos de acuerdo a

los manuales de instrucciones. No conecte
dispositivos incompatibles a este dispositivo.
El dispositivo no es un juguete. Al igual que
con el resto de productos elécmcos, se deben
tener en cuenta las precauciones durante

la manipulacion y el uso de estos productos
para reducir el riesgo de descargas eléctricas.
Silos padres deciden permitir que sus hijos
usen el dispositivo, deberan advertirles sobre
los posibles peligros derivados del usoy la
manipulacion del dispositivo.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables
que restrinjan el uso de tabletas en situaciones
o entornos especificos.

No utilice el teléfono en quiréfanos, salas

de urgencias ni unidades de cuidados
intensivos de un hospital. Cumpla siempre
todas las reglas y regulaciones actuales de
los hospitales y centros de salud. Si tiene un
dispositivo médico, consulte a su doctor
alfabricante del dispositivo para determinar
sflatableta pocria provocar nterferencias
con su funcionamiento. Para evitar posibles
interferencias con un marcapasos, mantenga
siempre una distancia minima de 15 cm entre.
el dispositivo y el marcapasos. Para evitar
interferencias con equipos médicos, no utilice
el dispositivo cerca de protesis auditivas,
implantes cocleares  otros dispositivos

Noutiiesel dispositivo en lugares con mucha
humedad, como cuartos de bario. Hacerlo
podria provocar descargas eléctricas, lesiones,
incendios y dafios en el cargador.

Reglamentos de la UE

Declaracién de

conformidad de la

Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd.
declara que este producro 23089MP43C cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/UE y la
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Encontraré el texto completo de la declaracion
de conformidad con la normativa de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
‘www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicion a
radiofrecuencias (SAR)

Este equipo cumple con los limites de exposicion
ala radiacion y tiene niveles muy bajos de
energia de RF que se considera que cumplen

sin realizar pruebas de la relacién de absorcion
especifica (SAR).

Informacién legal
Este dispositivo puede utilizarse en todos los.
miembros de la UE.

Consulte los reglamentos locales y nacionales del
lugar en el que utilice el dispositivo.
Restricciones en la banda de 24 GHz:

oruega: Esta subseccion no se aplica al 4rea
geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

€ Bluetooth’

Bandas de frecuenciay poten
Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de
frecuencia solo enla UE y maxima potencia de
radiofrecuencia:

Bluetooth de 2
Carga inalambric:
10 m de distancia

INFORMACION SOBRE LA
ELIMINACION D
BATERIAS EN LA UE

Esta marca de simbolo es solo para 0

los paises de la UE. Cumple con la

directiva 2006/66/EC Articulo 20

Informacion para usuarios finales y el Anexo Il. Su
producto esta disefiado y fabricado con materiales
y componentes de la més alta calidad que se
pueden: vemclavovo\vera Usar Este simbolo

e las baterias y los acumuladores, al
finalde s vida i 6 deben alminar de forma
independiente de los desechos hogarefios. En la
Unién Europea, hay sistemas de recoleccion
independientes para las baterias y los
acumuladores usados. Elimine las baterias y los
acumuladores de forma correcta en el centro

de recoleccion/reciclado de desechos en su
comunidad local. jAyidenos a conservar el
medio ambientel

GHz : 6dBm
10-148 KHz< 377 dBuA/m a
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DECLARACION REGLAMENTARIA

Aviso de la Comision Federal de Comunicaciones
O):

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las

normas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede provocar

interferencias nocivas y (2) debe aceptar cualquier

interferencia recibida, incluidas las

interferencias que pueden provocar un

funcionamiento no deseado. Este equipo se ha

probadoy cumple [os imites establecidos para
clase B, de

conlo dispuesto en el apartado 15 de las normas

dela FCC.

Estos limites se han disefiado para ofrecer una

proteccion razonable contra las interferencias

perjudiciales en una instalacion doméstica.

Este equipo genera, usa y puede radiar energia

de radiofrecuenciay, sino se instala y se usa de

conformidadcon las instrucciones, puede causar

de radio. Y aun haciéndolo, no hay garantias
de que o se puedan producir interferencias
en una instalacién en particular. Si este equipo
provocainterferencias perjudiciales para la
recepcion de radio o television (lo que puede
determinarse apagando y encendiendo el eq
se recomienda al usuario que trate de corregir
Ianteferencia siguiendo una o més delas
siguientes medi
-Reoriente o reumque laantena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipoy el
receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente
en un circuito diferente al que esta conectado
el receptor.

- Consulte al distribuidor 0 a un técnico
especializado de radio y television para
obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones que no estén
Sxpresamente aprobadus porla parte responsatle
delc iento pueden anular la autoridad del
usuario para atlizar f equipo.

Declaracién sobre la exposicién a la

radiacién de laFCC:

Este equipo cumple con los limites de exposvc\un
la radiacion establecidos por la FCC para

amblemes no controlados y con las pautas de

exposicion a radiofrecuencia (RF) de la FCC. Este

equipo tiene niveles muy bajos de energia de

RF que se consideran conformes sin necesidad

de realizar pruebas de la tasa de absorcion

especifica (SAR).

Descargo de responsabilidades

Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi
o su compafia afiliada local. Xiaomi puede
realizar mejoras y cambios en la presente
Guia que sean necesarios debido a errores
tipograficos, inexactitudes de la informacién
actual o mejoras en los programas o equipos,
en cualquier momento y sin previo aviso. Sin
embargo, estos cambios seran incorporados en
las siguientes ediciones en linea de esta guia
(consulte todos los detalles en www.mi.com/
Todas las
se proporcionan a modo de referenciay es
posible que no representen con precision el
dispositivo real.

2%



| Pulsante di
messa a fuoco

+— Pulsante secondario

+— Pulsante primario

Suggerimento

* La confezione include una punta di ricambio
perla penna. Estrarre delicatamente la
vecchia punta per sostituirla.
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peraver
Questo prodotto & compatibile con

Xiaomi Pad 65 Pro 124 Xizomi Pad 7/

mi Pad 7 Pro

Por iheror iformaziont sulla compativita,
visitare il nostro sito Web ufficiale:

o micom/global/servce/vserguide

Associazione e ricarica

_—

Collegare il corpo dello stilo orizzontalmente al
centro del lato lungo del tablet (come mostrato
in figura), eseguire [associazione Bluetooth e
avviare la ricarica.

Nota: Attivare prima la funzione Bluetooth

sul tablet

Per ulteriori informazion, v
Web ufficiale: www.mi
userguide

itare il nostro sito
.com/global/service/

RAEE

i devono prendere precauzioni
speciali per smaltire in sicurezza
questo prodotto. Questo simbolo
indica che il prodotto non puo
essere smaltito insieme ai comuni

B cifiuti domestici in tutto il territorio
dellUnione Europea.

Per prevenire danni all Famblente o alasalute

mana dovuti allo smaltimento improprio dei
rifiuti e per promuovere il riutilizzo sosteni
delle risorse materiali riciclare responsabi
Perriciclare in modos\curo il dispositivo, Utiizzare
i comuni sistem 'segna e raccolta
oppure rivolgersi al venditore da oul stato
originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI
TIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE IL
RISCHIO DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE
ISTRUZIONI.
E possibile accedere a ulteriori informazioni e
precauzioni relative alla sicurezza al seguente link:

«.mi.com/en/certification
Informazioni di sicurezza importanti
Leggere tutte le informazioni di sicurezza di
segu\(c pnma di uuhzzare il dispositivo:
entatori o batteri
aulcrlzzau puo provccare incendi, esp\oslam o
comportare altri rischi.
Utilizzare esclusivamente accessori autorizzati
compatibili con il dispositivo.
La temperatura di esercizio del dispositivo
& compresa tra 5°C e 50°C. Lutilizzo del
dispositivo in un ambiente al di fuori di questo
\n(ervallc d\ temperatura puo danneggiare
il disy
Seil dlspnsmvo & dotato di batteria integrata,
per non danneggiare la batteria o il dispositivo
non tentare di sostituirla da soli.
La batteria deve essere riciclata o smaltita
sepava(amen(e dagli altri rifiuti domesti

proprio della batteria puo
pmvocare Tncondio esplosioni. Smaltire o
riciclare il dispositivo, la batlena e gli accessori
in conformita con le norme loc:
Non smontare, colpire, ehiacaare o bruciare
Ia batteria. Se la batteria appare deformata o
danneggiata, sospenderne immediatamente
Iutilizzo,
Non causare il cortocircuito della batteria
poiché pus provocare surriscaldamento,
ustioni o altre lesion personali.
- Non collocare la batteria in ambienti a
temperature elevate.
- llsurriscaldamento puo provocare
lesplosione.

- Non smontare, colpire o schiacciare la
batteria poiché questo pud provocare
perdite della batteria, surriscaldamento
oesplosione.
Non bruciare la batteria poiché questo pud
provocare mcendl o esplosioni.

la batte re deformata

o dannegglata sospendeme
immediatamente [utilizzo.

Lutente non deve rimuovere o alterare la
batteria. La rimozione o la riparazione della
batteria deve essere effettuata esclusivamente
da un centro diriparazione autorizzato del
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produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.
Non cercare di riparare da solil dispositivo. In
caso di malfunzionamento di un componente
del dispositva contattareFassistenza clientl

/0 presso un centro di

Collegare altri dispositivi conformemente ai
relativi manuali di istruzioni. Non collegare
dispositivi incompatibili a questo dispositivo.
Il dispositivo non é un giocattolo.
prodotti elettrici, durante la
manipolazione e [uso di prodotti elettrici &
necessario osservare le precauzioni necessarie
per ridurre il rischio di scosse elettriche. Se
i genitori scelgono di consentire i bambini
izzae | dspositvo devono prestare
attenzione al rischio potenzial ante [uso
lamanipolazione del disposiivo o parte
dei bam!

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili
che limitanoluso deldispositivo nstuazion o
mbienti specifici
Non utlizzare il dispositivo nelle sale
operatorie degli ospedali, nei pronto soccorso
onelle unita di rianimazione. Osservare
sempre tutte e leggi e le normative vigenti per
gli ospedali e i centr sanitari. Se si indossa
un dispositivo medico, consultare il proprio
medico e il produttore del dispositivo per
stabilie se il dispositivo pud interferire con
il funzionamento dello stesso. In caso di
pacemaker, per evitare potenziali interferenze
mantenere sempre una distanza minima di 15
cm tra il dispositivo e il pacemaker. Per evitare
inerferenze con apparccchiature mediche,
non utilizzare il dispositi 3 di
apparecchi acusti
dispositivi simili
Non utilizzare il dispositivo in luoghi
caratterizzati da umidita elevata, ad esempio
sale da bagno. In caso contrario si potrebbero
verificare scosse elettriche, lesioni, incendi e
danni al caricabatteria.

mpianti ool

Normative UE

Dichiarazione
conformita RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dichiara che
questo prodotto 23089MP43C ¢ conforme
airequisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE e della
direttiva RoHS 2011/65/UE.

lltesto completo della dichiarazione di conformita
UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.mi.com/en/certification

Informazioni sull'esposizione all'ener-
giaaradiofrequenza (RF) (SAR)

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni e presenta livelli molto
bassi di energia RF ritenuti conformi senza test del
rapporto di assorbimento specifico (SAR).

Informazioni legali

1l dispositivo pus essere utilizzato in tutti gl stati
membri dell'UE.

Osservare le normative locali e nazionali del luogo

: questa sottosezione non si applica
allarea geografica nel raggio di 20 km dal centro

diNy-Alesund .
€ Bluetooth

Potenza e bande di frequenza

Questo dispositivo offre le seguenti bande di

frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché

la potenza massima di radiofrequenza:

Bluetooth da 24 GHz: 6dBm

Ricarica wireless: 110-148 KHz < 377 dBuA/m a una

distanza di10m

INFORMAZIONI SULLO
SMALTIMENTO DELLE BAT-

TERIE NELLUE o)
Questo simbolo & riservato ai

Paesi dellUnione Europea. Que:

Smale & conforme aln et 2006/66/CE,
articolo 20 Informazioni per gli utenti finali e
allegato II. Il prodotto & progettato e realizzato con
materiali e componenti di alta qualita che possono
essere riciclati /o riutilizzati. Questo simbolo
indica che le batterie e gli accumulatori, al termine
delloro ciclo di vita, devono essere smalti
separatamente dai rifiuti domestici. NellUnione
Europea esistono sistemi di raccolta differenziata
perle batterie e gli accumulatori esausti. Smaltire
corrttamentele il o gl accumulatori pesso i
ccolta/riciclaggio loc
Alutateci a preservare e i culvidamol
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DICHIARAZIONE NORMATIVA

Awviso della Federal Communications
Commission (FCC):

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15

delle norme FCC. Il suo uso é subordinato alle
seguenti due condizioni: (1)l ispositivo non deve
causare interferenze dannose e (2) deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che
potrebbero comprometterne il funzionamento.
Questo apparecchio @ stato testato ed é risultato
essere conforme ai limiti per i dispositivi digitali di
Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme F
Talilimiti sono stati stabiliti per fornire una
ragionevole protezione contro le interferenze
stallazione residenziale. Questo
apparecchio genera, utilizza e pub irradiare
energia a radiofrequenza e, se non installato e

uo causare
annose alle comunicazioni radio.
alcuna garanzia che linterferenza
non s verifichi in una particolare installazione.
Qualora questo apparecchio causi interferenze
dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che
puo essere determinata accendendo e spegnendo
Fapparecchio, futente & invitato a cercare di
correggere linterferenza adottando una o pii delle
seguenti misure:

-Ri re o riposizionare l'antenna ricevente.

- Aumentare la separazione tra il ispositivo
eilricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa in un circuito
diverso da quello a cui & collegato il icevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto per ricevere assistenza.

Modifiche o cambiamenti apportati e
non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebber
invalidare lautorizzazione dellutente a ut
ildispositivo,

lizzare

Dichiarazione FCC sull'esposizione alle
radiazioni:
Questo apparecchio & conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un
ambiente non controllato e alle linee guida FCC
sullesposizione alle radiofrequenze (RF). Questo
apparecchio ha livelli molto bassi di energia RF

e sono considerati conformi senza test del
tasso di assorbimento specifico (SAR, Specifi
Absorption Ratio).

Dichiarazione dinon

La presente guida rapida é pubblicata da Xiaomi o
alla propria societa affliata locale. Miglioramenti
e modifiche a questa guida, resi necessari da errori
tipografici, imprecisioni relative alle informazioni

correnti o miglioramenti a programmi /o
apparecchiature, possono essere apportati da
Xiaomi in qualsiasi momento e senza preavviso.
Tali modifiche saranno tuttavia integrate nelle
nuove edizioni online della presente guida
rapida (consultare i dettagli alla pagina Web

micom/global/service/userguide). Tutte le
illustrazioni sono fornite esclusivamente a scopo
indicativo e potrebbero non rappresentare in
modo accurato il dispositivo reale.

PAP 21 PAP 22

RACCOLTA DIFFERENZIATA

rifica e disposizion del tuo Comune.
omponenti e conferiscile in modo corretto.
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U«* Przycisk koncentracji
H«* Przycisk wtorny

+— Przycisk gtowny

Czutka

*W opakowaniu znajduje sig zapasowa
czutka. Delikatnie wyciagnij stara czufke, aby
jawymienic.
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Dzigkujemy zawybér Xiaol
Ten produkt jest kompatybilny z
Xiaomi Pad 6 Pro 124/

Xiaomi Pad 7 /Xiaor
Aby uzyskac wigcej informacji dotyczacych
kompatybilnosci, odwiedz nasz oficjalna strong
internetowa:
www.mi.com/global/service/userguide

Parowanie i tadowanie

_—

Prosze przyiaczyc korpus ysika poiomo do
srodka dhugi jak pokazano na

=
2

ysunku), preeprowadzé parowanie Bluetocth
rozpoczaé fadowanie.

Uwaga: Prosimy wezesnie] wiaczyé funkcie
Bluetooth na swoim tablecie

Wigce iformacj motna anleéé nanasze]

utylizowa ten produkt, Oznaczenie
to wskazuje, ze produkt nie moze
by€ usuwany wraz z innymi
BN odpadami z gospodarstw
domowych naterenie UE.
Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego wynikajacym z niewlasciwe]
utylizacji odpadéw oraz w celu promowania
2réwnowazonego ponownego wykorzystania
zasobow materiafowych, nalezy oddawat
odpowiedzialnie materialy do recyklingu.

Aby bezpiecznie poddac urzadzenie recyklingowi,
nalezy skormystat s systeman oty 2bierd
lub skontaktowaé sie ze sprzedawca, u ktdrego
Urzadzenie z6stalo prenwatnie sakupane.

PRZESTROGA

'WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU
UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE
Z INSTRUK(

Dodatkowe informacje o bezpieczeristwie  §rodki
ostroznosci opisane sa pod adresem: wwiw.
micom/en/certification

Wazne informacje dotyczace bezpie-
czefistwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzer
ety paccayiat wazystde ponizsze Hformacie
dotyczace bezpieczeristwa:

+ Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy

lub baterii moze spowodowaé pozar, wybuch
lub inne zagrozenia.
Nalezy uzywaé wylacznie autoryzowanych
alcesoriow, sre s3 kompatybine
urzadzenie
Zakres temperatury pracy tego urzadzenia
wynosi od 5°C do 50°C. Uzycie tego urzadzenia
w $rodowisku poza tym zakresem temperatury
moze spowodowa uszkodzenie urzadzenia.
Jeieliw urzadzeniu jest wbudowana bateria,
nie nalezy jej wymieniac samodzielnie, aby
uniknaé uszkodzer:jej lub urzadzent
Bateria musi by¢ poddana recyklingowi
lub utylzowana oddzilnie od odpadéw z
gospodarstwa domowego. Niepi
Shetuga baterii mote spowodowat puzar b
wybuch. Urzadzenie, jeg baterie i akcesoria
nalezy utylizowaé lub poddac recyklingowi
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie nalezy demont
ani spalaé bate
Znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy
niezwlocznie zaprzesta jej uzytkowania.
Nie nalezy zwieraé baterii, poniewaz moze to
spowodowat przegrzanie, oparzenia lub inne
obrazenia ciafa.
Nie nalezy umieszczaé baterii w érodowisku o
wysokie] temperaturze.
Przegrzanie moze spowodowac jej wybuch.
Nie nalezy demontowa, uderzaé ani miazdzyé
balem poniewaz moze to spowodowac jej

k, przegrzanie lub wybuch.

Nio nalegy spalat bater poriewa: mofe to
spowodowac pozar lub wybuch.
Jezeli bateria jest znieksztatcona lub
uszkodzona, nalezy niezwlocznie zaprzestaé
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jej uzytkowania.
Uzytkownik nie powinien wyjmowac ani
modyfikowat baterii. Baterig mozna usuwaé

napraw producenta.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym

2

le2y naprawiaé urzadzenia samodzi
Jodt] Jakakulw\ek cze&¢ urzadzenia nie dziata
prawidiowo, nalezy skontaktowat sie z dziatem
GhehugiKlenta Milub dostarczyé ursazeple
do autoryzowanego centrum sei wego.
Podiaczac inne urzadzenia zgodnie z

ich instrukcja obstugi. Nie podiaczaj
niekompatybilnych urzadzers do tego
urzadzenia.

Twoje urzadzene to nie zabawka. Jak
wprzypadku wszystkich produktow
elektrycznych, nalezy zachowaé ostroznosé
podczas obstugi  korzystania z produktow
elektrycznych w celu zminimalizowania ryzyka
porazenia pradem. Jesli rodzice decyduja

siig pozwolié dzieciom na korzystanie z
urzadzenia, powinni ostrzec swoje dzieci przed
potencjalnymi zagrozeniami zwigzanymi z
korzystaniem i obstuga urzadzenia.

Zasady bezpieczeristwa

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych praw i
zasad ograniczajcych uzywanie urzadzenia w
okreslonych sytuacjach i érodowiskach.
Nie uzywaj urzadzenia na szpitalnych salach
operacyjnych, oddziafach ratunkowych
lub oddziatach intensywnej terapii. Nalezy
zawsze przestrzegat zasad i przepisow
obowiazujacych wszpitalach i oérodkach
zdrowia. W przypadku korzystania z urzadzenia
medycznego nalezy skonsultowaé si z
lekarzem i producentem urzadzenia w
celu ustalenia, czy dziatanie tabletu moze
zakldcat dziatanie danego urzadzenia
medycznego. Aby uniknaé potencjalnych
zaklocen z rozrusznikiem serca, zawsze
utrzymuj odlegtosé co najmnie] 15 cm miedzy
urzadzeniem a rozrusznikiem serca. Aby
unikat zakldcer zwiazanych z urzadzeniami
medycznyml nie uzywaj urzadzenia w poblizu
implantéw §
ey innych podobnych urzadzen.
Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o wysokiej
wilgotnosci,takich jak tazienki. Moze to
spowodowa porazenie pradem, obrazenia
ciata, pozar i uszkodzenie fadowarki.

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci
RED

Xiaomi Communications Co,,
i e A

jest zgodny z podstawowymi wymaganiami oraz
innymi istotnymi postanowieniami Dyrektywy RE
2014/53/UE i Dyrektywy RoHS 2011/65/UE.

Pefny tekst odwiadczenia zgodnosci UE

Jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.mi.com/en/certification

Informacje o ekspozycji na promienio-
wanie radiowe (Si R)

e
niskim poziomen energii RF, ktéry uznaje si za
zgodny bez sprawdzania wspotczynnika absorpcji
whasciwe] (SAR).

Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich

krajach czlonkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy

przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow.

Ograniczenia w pasmie 24 GHz:

Norwegia: Norwegia: Ninejszy podrozdziatnie
do obszaru

pmm\emu 20 km od centrum Ny-Alesund.

€ Bluetooth’

Pasma czgstotliwosciimoc

To urzadzenie oferuje nastepujace pasma
czgstotliwosci wytacznie w obszarach UE oraz
maksymalng moc radiowa:

24GHz Bluetooth: 6dBm

tadowanie bezprzewodowe: 110-148 KHz < 377
dBuA/m w odlegtosci 10m

BATERIE UE INFORMACJE
DOTYCZACE UTYLIZACJI

Ten symbol dotyczy wylacznie

krajow UE. Ten symbol zgodny jest

2 dyrektywa 2006/66/WE, artykut

20- informacje dia uzytkownikow
koricowych i Zafacznik Il. Twd produkt zostat
zaprojektowany | wyprodukowany z wysokiej
jakosci materiatow i komponentow, ktore
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moina przetworzyé i/lub ponownie wykorzystac
Ten symbol oznacza, ze baterie | akumulaty

po zakofczeniu Ly kowania powinny bye.
utylizowane osobno od zwyklych odpadd

lokalnym oérodku zbierania/utylizaci odpadéw.
Prosimy, poméz nam chroni¢ érodowisko, w
ktorym zyjemy!

OSWIADCZENIE REGULACYJNE

Powiadomienie Federalnej Komisji kacznosci
(FCC):
To urzadzenie jest zgodne z czescia 16 przepisow
FCC. Daiatanie podiega nastepujacym dwom
to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaki6ce oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym
zaklocenia, ktére moga powodowaé niepozadane
dziatanie. To urzadzenie zostato przetestowane
i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czgécia 15
przepisow FCC.
Oganiczenia to majana celu zapewmsme
rozsadnej ochrony przed sz1
zaklocemamlwmstalac}ach domowych To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli
nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
zakt6cenia w komunikacii radiowej. Nie ma jednak
‘gwarandji, ze w konkretnej instalacji nie wystapia
zakiGcenia. Jesli urzadzenie powoduie szkodliwe
zakloceniaw odbiorze sygnatu radiowego lu
telewizyjnego, co mozna stwierdzic poprzez
wylaczenie | wiaczenie urzadzenia, zachgca sig
ubytkownika do podjecia préby skorygowania
zaklocert za pomoca jednego lub kilku z
nastepujacych srodkow:
- Zmiana orientacji lub przestawienie anteny
odbiorcze]
- Zwigkszenie odleglosci migdzy urzadzeniem
iornikiem
- Podfaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego
winnym obwodzie niz odbiornik
- Zasiggniecie porady wykwalifikowanego
technika RTV

Zmiany lub modyfikacie, ktére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
2godnosé, moga uniewaznic prawo uzytkownika
do obstugi urzadzenia.

Oswiadczenie FCC dotyczace naraze-
nia na promieniowanie:
To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC
dotyczacym narazenia na promieniowanie
dl isk

i spefnia wytyczne FCC dotyczace narazenia
na promieniowanie o czestotliwosci radiowe]
(RF). To urzadzenie charakteryzuje sie bardzo
niskim poziomem energii RF, ktéry uznaje si za
zgodny bez sprawdzania wspotczynnika absorpcji
wiasciwej (SAR).

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi jest
publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalng,
spotke zalezn, Xiaomi moze w kazdej chwili
bez uprzedzenia dokona ulepszer i zmian w

lub ulepszert programow /lub sprzgtu. Te zmiany
beda jednak zawarte w nowych edycjach online
skroconej instrukci obstugi (szczegoly: www.
mi.com/global/service/userguide). Wszystkie
ilustracje stuza wytacznie celom pogladowym i
moga nie przedstawiac dokladnie rzeczywistego
urzadzenia
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— Koupnti eatioong

(e}
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*H ouokevaoia nephapBavet spespukr
LT yia 0TUAS. TpaBiETe amahd T potn yia
VAl TV QVTLKOTAOTHTETE.
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Zag euxapioToUpE TTou SiaAé§are
Xiaomi Focus Pen

Tag :uxnpmmuu: o 6mAz§uu

Xiaomi Pad 6 P

Xiaomi Pad 7/ X\aoml de 7Pro

Fia TEpIGOGTEPES TANPOYOPIEG ouuﬂmovr]mg
ETIOKEQBEITE TV ETTIONLN ITOGEAT

www.mi com/g\obal/serwoe/usergu\de

Z0Zeugn kai @opTION
_—

MpocapTAGTE To OWHA TG YPagidag opitovTia aTo
KEVIDO TN LEYAANG TAEUPAG TOU TATTAET (OTTG
QaiveTal oTNV EIKOVaY), TIPAYHATOTIOIATE TUZEUEN
Bluetooth kai EekvATTE T GOPTION.

Znueiwon: EVEpYOTIOIOTE £K Twy TpOTépWY T
Aeroupyia Bluetooth oTo TaPTAET 0w

[la TepIaOTEPES TTANPOYOPIES, EMOKEPBEITE TNV
emionun 1100£AiGa pag: www.mi.com/globall
serviceluserguide

AHHE

Fia v ao@aNf amoppiyn auTod Tou
TIpoiGvTog TpéTTEl v AapBavoviar
£0IKEG TPOQUAGEEIS. AT
oruavan UTIBNAVE! 61 T0 TIPGIGY
QU6 Bev emTpETETal VO
BN comoppimTETa pad pe Ta GAa

OIKIaKG amoppipaTa oy EE.

Fia My amoguyr TpGkANGNG BAGBUY oTo

TEPIBaANoY 1} oV avBpmV uyeia amd T

Auveccuevn amoppiyn aTOPARTLY, KBS Kal Yia

va mpowf Bicbo1pn eTTavaxpnaiponoinon

Yoo oA TIOPWY, QVKUKAGOTE QUT6 T0 TIpOioV

umegeuva.

Fia TV 00QAR GVaKUKAWGN TG OUTKEUT

0ag, XPNOINOTIONOTE Ta UTIPXOVTA OUTHLIGTA

EMOTPOPAS KAl GUAOYIS M) ETTIKOIVWVATTE WE TOV

ETAMWANTA GTI6 ToV OTI0lo ayopaoaTE apYIKG

0 TPOIGY.

MPOZOXH

KINAYNOS. EKPHZHE AN H MIIATAPIA
ANTIKATAZTAGEI ME MMATAPIA
/ANGAZMENOY TYMOY.

AMOPPIWTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX
MMATAPIES. ZYMOONA ME TIZ OAHFIES.
EmimA£ov TANPOGOpiES Kai TPOGUAGEEIS
a0gaheiag UMIOPENTE val BpEiTE oTov akoAoudo
GGVBEaYI0: www.mi.com/en/certification

anuvnm:; TAnpoopitg yia TV
aoQaA
Aiapaore cAeg TIg TANPOgopis aopaeiag
TIGPKET® TIpIV XPNOIHOTIOIGETE 11 GUOKEU:
H xprion i e§ouotoSotnuévwy KaAwslwv,
HETAOXUATIOTEOV PEGHATO fi HMaTapLidy
riope( Vol rpokaAEaeL UpKayL, EKpNEN
GAOUG KIVBOVOUS.
XpnoioToreite povo e€ouciosomuéva
aeooutp Tou elvar oupBatd: e T
auoKeur oag.
To e0pog Beppokpaciag Aemoupyiag aurrg g
ouoKeurg eiva 5°C éwg 50°C. H xprion aurig
G GUOKEUG O€ TrEpIBAANOV EKTOG QUTOD Tou
£0pOUG BEPHOKPATIAG HTTOPE] Vel TTPOKGAEDE!
BAGBN 0T GUOKEU,
AV ) GUOKEUR £XE1 EvOwpaTWREVN LTTaTapia,
Y10 vl GTTOQUYETE TV TpOKANGN dnuIdg otV
WTarapia fj 0T GUGKEUR, PNV EXEIPATETE Va
QVIIKGTOOTAETE TNV HTIaTapia Hovor aag,
H prraTapia Sev TTpETE! va QVaKUKAWBE f va
amoppipBE padl i Ta KoIVG: OIKIaKG aTTGBANTA.
H KaKf| LETaxEipion TG pmraTapiag evBEXETal va
TIPOKAAETE! TIUPKYIG: | EKPNEN. ATTOPPITITETE
1} QVGKUKAGVETE T OUOKEUH, TV pTraTapia g
Kl 10 GEE00UGP GUNQUIVE |IE TOUG TOTTIKOUS
KavoVIGROUS NG TTEPIOXTS Oa
M aTiooUVapHOAOYEITE, Ny XTUTIATE, pnv
GUVBNIBETE Kal UV KaiTe TV pmraTapia. Av n
WTIaTapia TapousIaZe! ivn TapauepeWNG
| I, OTAUATAGTE Va T XPNOIOTIOIEITE
apéoug
- Mnv BpaxukukAGVETe TV pTratapia,
KaBU)G aUTO EVBEXETI Va TIPOKAAEDE!
unepBéppiavon, ykavpara fi GAAoug
TpaUMATIoOU
Mn TomoBerefre my pmarapia o
mepIBaMoV N Beppokpaciag.
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- H umepbéppiavon mg evbéxeral va
Tipokahéael €KPNEN.
~ Niw aropuvabuoneyeie, un xtumne
Y oUVBNBere T parapia, KaBts autd
£vdExeTal va TIpokahéael SIappor| uypou,
uTtepBépavon f EkpnEN TG pmaTapic.
Mnv Kaire v pmraTapia, kaBi auro
evdExeTal va TIpOKaAETE! TIUPKaAYIG

) £kpnén.

- Avn pTiarapia rapovoidger ixvi
TIApap6peWONG f {NHIAS, oTapATAGTE va T
XPNOINOTIOIEITE apEowG,

O XprioTG Bev TIpETTEl val GgaipEi f va
TpoTroTToiel TV pmatapia. H agaipeon f
£MOKEUr TG PTaTapiag TIPEME! Ve YivETal povo
S E£OUTIOBONIEVO KEVIPO ETIOKEUWY ToU
KaTaoKeaoTT

AaTEITE T OUOKEUR| OTEYVA.

My EmYeipEle va smoKcudoete T Uuuk:un
L6Vl oag. AV OTIOIOBATTOTE HEPOG

Guocuts 56w ALTOUDYE Oware, enwonwOTE
WE TV UTTOOTrPIEN TEAAT@Y Mi fj TIpOGKOpiOTE.
TN OUOKEUN 0ag O€ éva eE0UTIOBOTNHEVD
KEVIPO ETIOKEUGOV.

TuvBEeTe GAEG OUOKEUES TUQWYA pE Ta
eyxeipidia oBnyIcv Toug. Mn ouvdteTe un
QUUBATEG OUOKEUEG OE QUTIY T CUOKEUF,

H GUoKeUr] Gag Bev ivan TTaigvidl. O
oupBaivel e 6Aa Ta NAEKTPIKG TTpoi6VTa, Ba
TIpETIEl Va TOUVTEI TTPOGUAGEEIC KaTd Tov
XEIPIOHG Kall T XPOT NAEKTPIKIY TIPOIOVTWY
YA T Peioon Tou KIVBUVOU NAEKTPOTTANEICG.
Edv ol Yoveig EMAEEOUY Va EMITPEYOUY OTa
TQIBIG Ve XPOIOTIOI00Y T GUOKEUr, B
TIpTTEl va TIPOEIBOTIOIOUV TO TICIBI TOU OXETIKG
JE Tov BaVS KIVBUVO KaTG T XPAON Kail oV
XEIPIOWG TG GUOKEUTG.

NpoguAdgeig acpaAsiag

Tpeite OAOUG TOUG IOXUOVTES VGHOUS Kal
KaVOVIoHOUS TI0U agopouv ToV TIEPIOPIOHG
NG XPAGNG TNG GUOKEUIG OF OUYKEKPILEVEG
KATAGTAGEIG Kall GUVBNIKES.

MnV XproILOTIOIEITE T GUOKEUN o€
XEIPOUDYEIQ, TWAATA EMEVGVTWY TIEPIOTATIKGV
1) HovaBEg evrarikiig Bepareia. Maviote

VO OUPHOPQWVEDTE PE GAOUG TOUG KAVOVES

Kl KQVOVIOOUS TwV VOOOKOWEIWY

Kl KEVTPWY UYEIGG. AV GEQETE IaTPIKT]
GUOKEUR, GUPBOUAEUTEITE Tov VIaTp6 0ag

Kal TOV KATAOKEGOTH TG GUOKEUG, Vid

Va TIPOGBIOPICETE AV 1) GUOKEU EVDEXETl

va Tipokahéael TapepBoAég oTn Aermoupyia

G GUOKEuig. 1a va aTogUyETE mBaveg
TIAPEUBOAES e BnpaTodém, va Siampeire
TavTa pia eAGxIoTn améoTaon 15 cm PETagy
TG GUOKEUIG Kai Tou BnuaTodo. Fia va
TOQUYETE TapEUOMES e WTOIG cEomhoys,
N XPNIOILOTIOIEITE T GUGKEUN KOVTA Ot
AKOUOTIKG BapNKOTAG, KOXNIGKG suwuvtuumu i
GAEG TIAPGHOIEG GUOKEUEG,

Mn XPNOILOTIOIEITE N GUGKEUN OE XWPOUS

WE UYNAG TTO00OTO Lypasiag, TG oY
TouahETa. € QUTAY TV TIEPTTTLON, UTIGPXE!
KivBUVOG NAEKTPOTTANEIGG, TpaupaTIopoU,
TUpKayiés kai TpOkANanG BAABNS oTov
goprioT.

Kavoviopoi EE

AfAwon ouppépewaong

ME TNV 0Bnyia OXETIKG pe
padioe§orAiop6 (RED)

H Xiaomi Communications Co.,
BNAVEIIETOTIAPGVGTIAUTO vowpolov 23089MP43C
OUWLOPQWVETAI e TI BACIKES AMIAITHTEIS Kail
GMeg oxenikég Siarageig mg Odnyiag RE 2014/53/
EE kai g Odnyiag RoHS 2011/65/EE.

To e KeiiEvo TG SiAwong oupGpgwons EE
SiarieTal o1y ak6AoUBN SIEUBUVGN AiaBIKTUOU
www.mi com/en/certification

£xBeong o€ pad|
xvorn'rzg (SAR)
AUT6G 0 £EOTAIOYIOS GURLOPQVETTI JE Ta GpIa
£xBeng Ot axTIVOBOAiG Kal £XE1 TTOAD XapnAG
EMITTEDT EVEQYEIGG PAGIOOUXVOTHTWY TIO
Bupcita i oupIOpOUNOVIGI Yuple Sorp
€iGiKig avahoyia amoppognang (SA'

Nopikég mAnpogopicg

H ouokeur um:pm' Vo Aermoupyiioe! oE Gha T
Kpdm péAn T E

Tnpeire 10ug sev\mug Kal TOTIKOUG KavOVIopoUg
oV TIEpIox TTou xpnmucnu-um- N oUTKeUr.
Mepiopiopol mn v 2,

Noppnyia: Autd unozvomm oev 1ox0el yia T
VEWYPAQIKN] TTEPIOXI] OE aKTiva 20 km aTr6 To

Kkévrpo Tou Ny-Alesund. .
€ Bluetooth

ZGVEG TUXVOTATWY Kal 100G

Aurr} n GUGKEUA TPOO@EPE! TIc akGAQUBES Liveg
GUXVOTATLY POVO OTIG TEPIOXEG TG EE Kai péyioT
10X0 PaBIOOUXVOTHTLY:

2,4GHz Bluetooth: 64Bm
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Aoupyam goprion;: 110-148 KHz < 37.7 dBuAIm
o1a 10m améoTacn

MIMATAPIA EE AMOPPIWH
MNAHPO®OPIEZ

Auté o sbpBoAo poopileTal
16vo yia y@peg g EE. Auté
70 GG}BoAO ElvaL SUPPWVE e
T o8nyicx 2006/66/EK ApBpo
20 MAnpogopleq yLa Toug TEAKOUS XPAOTES
K o Mapéprnpia Il To rpoiév oag xey
OeBLIOTE Kat KATaoKEVATTEL e UALKA KaL
€€apTAPaTa UPNAAG TOLBTNTAS TIOV HTOPOGY Vet
Ov fi/ka va o
AuT6 T0 00BOAO ONpiveL 6T Ot HMaTapies Kat
0L 0UoWPEVTES, 0T TéAOG TG Bldipretag (wig
TouG, Bal MPEMEL Vol AMoppITTOVTaL XWPLOTH
and o oukiaké amoppippaTa, STy Evpuwraiki
‘EVWon UNBPXOULY XWPLOTE CUOTAATE
GUANOVAG XPNOLHOTOUTHEVIY HTOTapuisv
KOl GUOGWPEUTGV. ATIOPPLPTE TIG HMATapiEs.
KOLLTOUG 0UOOWPEUTEG OWOTA OTO KEVTPO
GUANOYAG/QVaKOKAWONG AMOPPLIPATIY TV
TOMUKY apXGV.
BonBiioTe pag Vol MpooTaTedoouyE To
epBGMov TTov Covyel

KANONIZTIKH AHAQZH

Avakoivwon g Ouoﬂnové\akr]g Emporrig
Emxovavidy (FC

Aur n ouoKeun ouwowmv:vm HE TO épOg

15 Twv Kavovwy FCC. H Aerroupyia umrokerrar
orig akoAouBEg o TpoiTIoBEaEIG; (1) Auth
OUGKEU EVBEXETaI Va NV TTpokahEr EmBAGBEIC
TIAPEUBOAE Kal (2) GUTA N OUTKEUH TIETTEl Vol
QTOBEXETal TUXOV TIAPEHBOAES TIOU AuuBuvcwu\
oupmEpIApBaVOpEVWY TwV TIapELRO

TI0U EVBEXETAI Va TIpOKAAETOUV. avtmeuunm
Aermoupyia. AuTég 0 eE0TIAIOHGS éXel EAeyXBei Kal
BPEBNKE 611 CULOPQUVETaI LE Ta 6P YIa pia
YNIaKr GUOKEUT Kumvoplag B, G0pQWVa pE TO
1épog 15 Twv Kavovey F

Autd Ta 6pia éxouv uxt&mm:l yia va Tiapéxouv
€0Moyn mpooTacia amé emBAapeis mapeuBoré
O pia OIKIaKr| eYKATAOTAON, AUTOS O EEOTIAIONGS
TIapGyel, XPNOINOTIOIE! Kal LTIOPEN Va EKTIEpTIEL
EVEQYEIQ PABIOCUXVOTITWY Kal, EGV BEV
EYKATAOTABE Kail XPNOTHOTIOINGE CUNPUVA JiE
I 0ByiEg, umopel va mpokaAtae! emBAaBeg
TIAPEUBOAES OTIG PABIOEIKOVWVIES. QOTO00, BEv
UTIGpYE! Kapia eyyonon o ev Ba TPOKGYOUV
TIAPELBOAES OE i OUYKEKPIIEVN EYKATAOTAON,
Edv aurog o e£omhiopiog pokaAei emBAapeis
TIAPERBOAES GTN PABIOGWVIKT) | TAEOTITIKE
Nfyn, n omola LTIopEi va TpoodiopioTel e

TV amevepyoroinn kai tv:pvonoinon Tou
£60mAIoH0U, 0 XprioTNG evBappuvera
TIpoOTIaBIioE! va B10pBUTE! TV "upzuBoAn pe éva
i TEPIOTGTEPa a6 Ta aKOAOUB WET]

- AMGETE Tov npwuvu’mNOlJO 1 ™ 8¢on Mg
kepaiag Aqun

- Augfiote Tv anoumun BIaXWPIOHOU HETAE ToU
££omNIopOU Kai Tou BéKT

- ZuvBEOTE Tov £E0TAIOUG O i Tpida TIou
BPIOKETaI OE BIAQOPETIKG KUKAWHG GTT6 aUTO 01O
omoio ival ouVGESEREVG 0 BEKTNG,

- AIEUBUVBEITE OTOV QVTITIPGOWNIO f O Evay
EUTTEIPO TEXVIKG POBIOQWVWV/TAEOPATEWY

yia BoriBeia.

AMayEg | TPOTIOTIOIAOEIG TT0U BEV EXOUY EVKPIBET
PTG AT T0 EPOG IOV Eivan UTTEGBUYO yia T
OUPPGPEWON PTTOPOUY V& AKUPWOOUY TO BIKAIW
Tou XPGTN Via Xprion Tou EOTNICHOG

AnAwon ékBeong oTnVv akTivopo-
Aia FCC:

AUTSG 0 8E0TAOHOG CUMHOPGMVETAL e Ta 6pLat
&xBeong oe aktoBolia FCC mou opidoveat yia
&val pin eAeyxOpEvo nepBaAov Kat TAnpol Tig
0OBnyieg éBeang oe pastoouxvéTnTes (RF) TG
FCC. Aut6g 0 £§0mAopG EXet MoAD Xapnid
eniNesa EVEPYELAG PAGLOCUXVOTATIV MO
BewpETaL 6Tt CUMLIOPGHVOVTaL XWPIS SOKL
e16ukG avahoylag anoppéenong (SAR).

AnAwaon atrotroinong euBuvng
AUT6G 0 0814 YpiiyopNG eKKIvoNG
nuooteGeTaL amd T Xiaomi fy Ty Tomks
BuyaTpiki TG eTaupeia. H Xiaomi Sovatat

va npopativet, avé néoa oty Ko Xwplg
ewBonainon, o BEATLAOEL Kat aAAQYEG oTov
TIPOVTA 05N 0L OMo{EQ AMALTOGVTAL AGYw
Twnoypadukiby AaBY, avakpLBELDY OTIG
Tpéx0UOE i AGyw R
TIPOVPAHMATA fi/ KL GTOV EEOTALOHS, QOT600, 0L
£v A6y ahayég Ba EVOWATEVOVTAL OTIG VEEG
PAEKTPOVLKEG EKB608LG TOU 08NYOL YPYOPNG
:qunnc (86ite Aemropépeteq otn SietBuvan
www.mi.com/global/service/userguide). Oheg ot
EUKGVEG BV H6VO Y1ax ABYOUG AMELKOVLONG Kot
£VBEXETAL VOl PNV QMELKOVI{OUY e aKpiBELa TV
TPAYMATIK GUKEUA.
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U«* Focus gomb
H«* Masodlagos gomb

-+— Elsédleges gomb

* A csomag tartalék tollhegyet tartalmaz.
Acseréhez bvatosan hiiza ki a régi hegyet.
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Xiaomi Focus Pen

Ez atermék kompatibilis a kovetkez6 termékkel
mi Pad 6S Pro 124/

Xiaomi Pad 7/ Xiaomi Pad 7 Pro

A kompatibilitassal kapcsolatos tovabbi

i i6kért keresse fel hivatalo:
www.mi.com/global/service/userguide

Parositas és toltés
_

Kérjiik, vizszintesen régzitse a toll testet a
tablet hosszi oldalénak kizepéhez (az abranak
megfelelden), végezze el a Bluetooth parositast és
kezdje el a t5ité
Megjegyzés: Kerjiik, eldszor kapcsolja be a
Blugtooth fnkelbt 2 tableten

Tovabbi informaciokért keresse fel hivatalos
‘webhelytinket: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE
A termék artalmatlanitasa sordn
Kilonleges dvatossaggal kel eljarni.
Ezajelzés arra utal, hogy ezt a
terméket az EU teriiletén nem
szabad més haztartasi hulladékkal
B gyt kidobni.
Ahulladékok nem megfelel
artalmatlanitasa altal okozott esetleges kbrnyezet-
vagy egtszséghérosodés megelCatse éoaz anyagi

clbsegitése érdekében foleldsségteljsen
gondoskodion az tjrahasznositasrol.

K, vegye igbnybe  leacisi s st
rendszereket, vagy forduljon ahhoz
iekereskedohas, amelynbl a késsilket eredetileg
vasdrolta.

FIGYELEM

ANEM MEGFELELO TIPUSU
CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA
ROBBANASVESZELYES.

AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK
SZERINT ARTALMATLANITSA.
Tovabbi biztonsagi informacié és évintézkedések
akbvetkezs cimen érhet6k el: www.mi.com/en/
certification

Fontos biztonsagi informaciék

A késziilék haszna\ata elott olvassa el az alabbi
biztonségi informi
Jovahagyas nélkili kahelek tapegységek
vagy akkumulatorok hasznalata tiizet

vagy robbanast okozhat, lletve egyéh
kockazatokkal jrhat.

Csak a késziilékkel kompatibilis, jovahagyott
tartozékokat hasznaljon.

A késziilék miksdési hémérséklet-tartoménya
5°C-50°C. A készilék kirosodasat okozhatja,
ha a megadott kdrnyezeti hémérséklet-
tartomanyon kiviil hasznalja.

Ha késziilékében beépitett akkumulator
talalhat6, az akkumulator vagy a késziilék
karosodasanak elkeriilése érdekében ne
probalkozzon sajat maga az akkumulator
cseréjével.

Az akkumulatort Gjra kell hasznositani illetve
a haztar\as\ hulladéktol elkiildnitve kell

4 ni. Az akkumulator helytelen
Groty vagy robbanast okozhat. A
készilléket, az akkumulatort és a tartozékait
ahelyi szabalyozasnak megfelelden
artalmatlanitsa vagy hasznositsa Gjra.

Ne iissén ra az akkumulatorra, ne szerelje
sz6t, ne z(izza Gssze és ne égesse el. Ha az
akkumulator deformalt vagy sériilt, azonnal
sziintesse be a hasznalatat.

- Tulmelegedés, égések vagy egyéb személyi
sértlosek elkeriiéss rdeképen o zarja
révidre az akkumulatort.

- Ne vigye az akkumulatort nagyon magas
hémérsékletd kirnyezetekbe.

- Atdlheviilés robbanast okozhat.

Az akkumulator szivérgasénak,
tilheviilésének vagy felrobbanasanak
elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne
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iisstn ra és ne zizza dssze.
- Ne égesse el az akkumuldtort, mert ezzel
tiizet vagy robbanast okozhat.
- Haaz akkumulator deformalt vagy sériilt,
azonnal sziintesse be a hasznélatat.
Az akkumulator nem cserélhetd és nem
tavolithato el a felhasznalo altal. Az
akkumulator eltévolitasét vagy cseréjét csak a
gyarts hivatalos szervizkizpontja végezheti.
Tartsa szérazon a késziiléket.
Ne prébalkozzon sajét maga a késziilék
javitésaval. Ha a készilék barmely része
nem makodik megfelelgen, keresse fel a Mi
terméktamogatasat, vagy vigye be a késziiléket
egy hivatalos szervizkbzpontba.
Egyéb eszkizoket a hasznalati

szkoz
pypeiing atékezer, Mint minden elektromos
terméknél, be kell tartani az elektromos
termékek kezelésére és hasznalatara
vonatkozd ovintézkedéseket, az dramiltés
veszélyének csokkentése érdekében. Ha a
sziilok ugy dontenek, hogy gyermekitknek
megengedik a készilék hasznalatat,
figyelmeztetni ket az eszkoz
hasznalataval és kezeléséveljard lehetséges
veszélyekre.

Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsa be a keszilék killénleges helyzetekben
és kbrnyezetekben torténd haszndlatat
Korlitoz6 torvényeket és szabilyokat.

Ne hasznalja a késziléket korhazi mutokhen
siirgbsségi vagy intenziv osztalyok

Mindig tarten be a kbrhasak és ogéerségleyi
kézpontok szabélyait és rendelkezéseit.

Ha gyogyaszati eszkbze van, kérdezze meg

mikBdését. A szivritmus-szabalyoz6 késziilék
(pacemaker) potencilis zavarasanal
elkeriilése érdekében mindig tartson legalébb
15 cm tavolségot a késziilék és a pacemaker
kizott. A gyogyaszati eszkoz zavarasanak
elkeriilése érdekében ne hasznalja a
kesziiléket hallokészilék, cochledrs
implantatumok és egyéb eszkizok kizelében.
Ne hasznalja a késziiléket magas paratartalmd
helyeken, példaul fiirdészobaban. llyen
esetben aramiités, sériilés, tiz és a tolts.
kérosodésa kovetkezhet be.

rédnéberendezésekr&l C €

sz616 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrol

A Xiaomi Communications Co, Ltd. e

Kijelenti, hogy ez a termék 308oMPASC megfe\el
aradiéberendezésekrdl s2016 2014/53/
EUiranyelv és a 2011/65/EU RoHS iranyelv
alapvets kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
kbvetkezd internetcimen érhetd el: www.mi.com
en/certification

Informéciok a radi6frekvencias (RF)
kitettségrél (SAR)

Ezaberendezés megfelel a sugarterhelési
hatarértékeknek, és nagyon alacsony
rédi6frekvencias energiaszinttel rendelkezik,
amely a fajlagos abszorpcids arany (SAR)
vizsgalata nélkiil megfelelonek tekinthetd.

Jogi informacick

A késziilék az EU 6sszes tagallamaban
iizemeltethetd.

Tartsa be a készilék hasznalaténak helyén
érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

A2,4GHz sévra vonatkozo kur\étnza’suk:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a

Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvo

foldrajzi teriiletre. .
€ Bluetooth

Frekvenciasavok és teljesitmény
Akésziilék az EU teriiletén a kivetkezo

teljesitménnyel hasznalhaté:
24 GHz Bluetooth: 6dBm

Vezeték nélkiili toltés: 110-148 KHz < 37.7
dBuA/m 10 m tévolségban
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AZ AKKUMULATOR
ARTALMATLANITASARA
VONATKOZO EU
INFORMACIOK
Eza szimbolum csak az
EU orszégokra vonatkozik. A szimbélum
megfelel a 2006/66/EK iranyelv 20. cikkének
- Avégfelhasznalok téjékoztatasa, és a Il

é észillék ése és gyh
soran kivals mindségd anyagokat és alkatrészeket
hasznéltak fel, melyek tjrahasznosithatok és/vagy
Gjra felhasznalhaté. A szimbélum azt jelenti, hogy
az elemeket és akkumulatorokat
végna hiatarasl hullsdélagll

gytijtési fencarerehot alkimarnakc hasnit
elemekhez és akkumulatorokhoz. Keérjiik, hogy
az elemeket és akkumultorokat megfelelden, a
helyikezssség] huladekgy e/ rahasznosito
kézpontban rtalmatlanitsa.

Kok, sogitsen mogovni Kornyezetinket,
amelyben éliink!

SZABALYOZASI NYILATKOZAT

A Szbvetségi Kommunikicios Bizottség (FCC)
kézleménye:
227 e52k67 megfelelaz FCC szabélyok 1,
részének. A mikidésre a kbvetkezs ket feltétel
vonatkozik: (1) Ez az eszkz nem okozhat karos
interferenciat, és (2) ennek az eszkbznek el kell
viselnie minden interferenciat, beleértve anem
kivant miikidést okozd interferenciat is. Ezt
aberendezést tesztelték, és megallapitottak,
hogy megfelel a B osztalyd digitalis eszkozokre
vonathozo hatarertskelnel, a2 FOC szabdlyok
15. része szerint
Eveket a hatirétéheket Ggy alakitottak ki, hogy
ésszerd védelmet nyjtsanak a kros interferenci
ellen lakossagi telepités soran. Ez a berendezés
rédiofrekvencias energiat alit el6, hasznil és
sugarozhat ki, és ha nem az utasitasoknak
megfeleléen telepitik és hasznaljak, kéros
i kozhat a radi i
Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott
telepités soran nem |ép fel interferencia. Ha ez
aberendezés karos interferenciat okoz a radic-
vagyteleviziouételoen, ami a brendezss - é2
allapi
arra dsztonzik, hogy pmhéua meg kikiisz
interferencit az alabbi intézkedések ozl egy
vagy tobb segitségével:
- Forditsa el vagy helyezze mas helyre a
vevéantennat.
- Helyezze egyméstol tavolabbra a késziiléket és
avevdegységet.
- Olyan halézati aljzathoz csatlakoztassa az
eszkiizt, amely nem csatlakozik a vevdegységet
taplald ramkérhoz.
- Kérjen segitséget a forgalmazotol vagy egy
tapasztalt radio- vagy tévészerelotsl.

&

A készillék olyan valtoztatésa vagy médositasa,
amit nem hagyott jové a megfelelGsés
megallapitasaért felelds fél, a felhasznalo
hasznalati joganak megsziinését eredményezheti.

FCC sugarterhelési nyilatkozat:
Eza berendezés megfelel az FCC szabalyozatlan
kbrnyezetre vonatkozo sugarterhelési
hatérértékeinek, és megfelel az FCC

P
Ennek a berendezésnek nagyon alacsony a
rédicfrekvencis energidja, amely a fajlagos
abszorpcios arany (SAR) tesztelése nélkil
megfeleldnek tekinthet.

Jogi nyilatkozat
Ezt a gyors Gtmutatst a Xiaomi vagy annak helyi
kapesolt véllalata adta ki. A X

és elézetes értesité

modositasokat végezhet a jelen Gtmutatéban,
amelyeket a tipografiai hibak, az aktudlis
informéciék pontatlansaga vagy a programok és/
vagy berendezések fejlesztése tesz szikségesse.
Ezek amédositasok azonban a révid Gtmutatd Gj
online kiadasaiba bekertinek (a részleteket lisd
Mindenillusztraci csak illusztracios cé\okat
szolgal, és elfordulhat, hogy nem pontosan
abrazolja a tényleges késziiléket.
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— Tlacitko zaostreni

(e

+— Sekundarni tlagitko

+— Primérni tlacitko

Hrot

* Baleni obsahuje nahradn hrot pera. Cheete-l
jej vyménit, opatrné zatahnéte stary hrot.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali
Xiaomi Focus Pen

Tento produktje kompaubnm s

Xiaomi Pad 68 P

Xlaam\ Pad7/ X\aoml Pad7Pro

‘mace 0 kompatibilité naleznete na
nas\ch oficidlnich webovych strankéch:
www.mi.com/global/service/userguide

Parovani a nabijeni
_—

Pilozte télo pera vodorovn ke stiedu dels strany
tabletu (jak je znazomnano na obrézku), provedte
spirovin' pes Bluctooth azatnéte s nabfenim.
Poznami imto krokem zapnéte na svém
o forke Btootn

Dalsi informace najdete na nasem oficialnim
com/global/service/userguide

Probezpetnou lkvidacitohoto
produktu je t out zvlastni
apatront. Toto oznacent mamend,
7e tento vyrobek nesmi byt v EU
fikvidovan s ostatnim domovnim

oskozeni Zivotnino
prostiedi nebo lidského zdravi v disledku
nevhodné likvidace odpadu a podpofili udritelné
opétovné pouiti materidlovych zdrojd, recykluijte
prosim zodpovédné.

Cheete i zafient bezpetné recyklovat,poutite
systémy vraceni a sbéru nebo kontz

prodejce, u kterého bylo zafizeni pivodné
zakoupero.

POZOR

PRIVYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP
VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU
SPREDPISY.

Dalsi bezpecnostni informace a opatreni
jsou k dispozici na strance www.mi.com/en/
certification

Dilezité bezpe&nostniinformace
Pred pouitim zafizeni i pectéte viechny e
uvedené bezpegnostninformace:
meschvalenich kabem napéjecich
adaptért nebo bateriim it poz
Wbuch nebo predstavovat
Pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené pro
pouiti s vasim zafizenim.

Rozsah provaznich teplat tohoto zaffzent
je5'Cai . Pouzivani tohoto zafizeni v
prostfed\ ‘mimo tento teplotni rozsah miize
zafizeni poskodit.

Pokud se zafizeni dodévé s vestavénou
bateril, nepokouZejte se ji vyménit sami, hrozi
o3kozen baterie nebo samotného zatizeni.

Bateril je tieba recyklovat nebo likvidovat
oddlend od smésného komunalniho
odpadu Nespriuné zachézen! s baterl mize
zpasobit pozér nebo vybuch. Za aterii
a prisludenstvi recyklujte nebo Tiiduite podie
platnych mistnich predpis.
Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite
jipred narazy a vysokymi teplotami. Pokud
se 2dé, 7e je baterie deformované nebo
poskozend, ihned ji prestafite pouzivat.
2 Bateri nozkratujte, mohlo by ot K ejimu
prehiatia k naslednému popéleni nebo
inému zranéni osob.
- Chrafite bateri pred vysokymi teplotami.
- Prehiati mize zpisobit explozi
- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite
jipred narazy, abyste predesi aniku
lii, prehfati nebo explozi.
- Baterii chrafite pred horkem a otevenym
ohném, aby nedoslo k pozéru nebo explozi.
- Pokud se zd, 7e je baterie deformovana
nebo poskozens, ihned i prestaiite

pouzivat

Baterii nedemontujte ani neupravuijte.
Demontaz nebo opravu baterie méze provadét
pouze autorizované servisni stredisko vyrobce.
Udrzujte zafizeni v suchu.

Nepokouzejte se zafizeni sami opravit, Pokud
néktera cast zafizen nefunguje spravné,
kontaktujte zakaznickou podporu Mi nebo
prineste zatizeni do autorizovaného servisniho
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strediska.
Dalgi zafizent pfipojujte podle jejich navodii

k pouZiti. K tomuto zafizeni nepfipojujte Zidna
nekompatibilni zatizeni.

Vage zafizeni nen hracka. Stejné jako u véech
elektrickjch produktd e treba pi manipulaci
apouivani elektrickych produkti dodrzovat
bezpeénostni opatreni, aby se snizilo riziko
razu elektrickym proudem. Pokud se rodice
rozhodnou umoznit détem pouzivat zafizeni,
méli by je upozornit na potencialni nebezpeci
pfi pouzivani a manipulaci se zafizenim.

Bezpeé&nostni pokyny

Dodriute veskeré platné zakony a predpisy
omezujici pouiti zafizeni v urEitych situacich
aprostredich.

NepouZivejte zafizeni na nemocnicnich
operatnich sélech, na ambulancich ani na
jednotkch intenzivni péce. Ridte se platnymi
pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich
zafizeni. Pokud méte zdravotni zafizen,

adte se se svym lékafem a virobcem
zafizen, abyste zjistili, zda vase zafizeni miize
naruSovat jeho Cinnost. Abyste zabré
moznému ruSen kardiostimulétoru, vidy
udrzujte mezi zafizenim a kardiostimulatorem
minimalni vzdalenost 15 cm. Cheete-li zabranit
ruleni zdravotnicloh poricek,nepolivlte
implanttt nebo podobnych zafizeni.
NepouZivejte zafizeni v mistech s vysokou
vihkosti, napf. v koupelné. Hrozi nebezpeci
razu elektrickym proudem, zranéni, pozéru
nebo poskozeni nabijecky.

Nafizeni EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spolenost Xiaomi

Communications Co, Ltd. t

prohlasuje, ze tento vymbek S0BIMPAC je

v souladu se zakladnimi pozadavky a dalgimi
fislusnymi ustanovenimi smérnice o radiovych

CaFizonich 2014/33/EU a smérice o omezovant

nebezpecnych latek 2011/65/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici

na této internetové adrese: www.micom/en/

certification

Informace o vystaveni radiovému
zaFeni (SAR)

Toto zafizeni spliiuje limity vystaveni zafeni
amé velmi nizké drovné RF energie, které
jsou povazovany za vyhovujici bez testovani
specifického absorpéniho poméru (SAR).

Pravniinformace

Toto zafizeni lze provozovat ve véech Elenskjch
statech EU.

Dodrzujte narodni a mistn predpisy v misté
pouiti pfistroje.

Omezeni v pasmu 24 GHz:

Norsko: Tato podést se nevztahuje na oblast do
20 km od stredu obce Ny-Alesund.

© Bluetooth’

Frekvenéni pAsma a vykon
Toto zafizeni podporuje na dzemi EU jen
nasledujici frekvencni pasma s uvedenym
maximalnim vysilacim vykonem:

A GHz Bluetooth: 6dBm
Bezdratové nabijent: 110-148 KHz < 377 dBuA/m pfi
vzdalenosti 10m

INFORMACE O LIKVIDACI
BATERIi VEU

Tento symbol plati pouze pro
Elenské zemé EU. Tento symbol (6}
odpovida &lanku 20 smérnice
2006/66/ES, Informace pro koncové uzivatele,
apiiloze Il V&% vyrobek je navrZen a vyroben
2vysoce kvalitnich materialii a soucasti, které
Ize recyklovat a/nebo znovu pouzit. Tento symbol

znamend, Ze baterie a akumulatory by mély byt
na konm své Zivotnosti zlikvidovany oddélend

d domiciho odpadu. V Evropské unii existuj

addélené systémy sbéru pouzitych bats
Baterie a kvidujte
spravnym zpiisobem v mistnim sbémém/
recyklaénim centru komunalniho odpadu.
Pomozte nam chranit prostred, ve kterém Zijemel

PRAVNI PROHLASENI

Upozornéni Federaln komunikagni komise (FCC):
Toto zafizeni je v souladu s &4sti 15 pravidel FCC.
Provoz podiéh nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zpiisobovat skodlivé
rugeni a (2) toto zatizeni musi akceptovat jakékoli
prijaté rusen, véetné ruseni, které mize zpisobit
nezadouci provoz. Toto zatizen bylo testovino
abylo zjisténo, ze vyhovuje limittm pro digitaln
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zafizeni tfidy B pode asti 15 pravidel FCC.

pokud noni intalovano a poUEVaNo v socladu
s pokyny, misze zpiisobovat skodlivé rusen
rédiové komunikace. Nelze viak zarutit, ze pfi
konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto
zafizen zpiisobuije Skodlivé rusen rozhlasového

azapnutim zafizeni, doporuujeme uZivateli, aby
se pokusil napravit rusen jednim nebo vice 2
nasledujicich opatieni:

-Zméite orientaci &i pozici antény.
- ZuétSete vzdalenost mezi zafizenim a pijimaem.
- Pripojte zafizeni do z&suvky v jiném okruhu, nez
dokterého je pripojen pfijima.
- Poradte se s prodejcem nebo servisnim
technikem v oblasti prijmu rozhlasu a televize.

Zmény a tpravy, které vyslovné neschvalila strana
odpovédna za shodu s predpisy, mohou omezi
opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat.

Prohlageni FCC o radiaéni expozici:
Toto zafizeni vyhovuje limitiim FCC pro vystavent
radiaci stanovenym pro nekontrolované prostredi
aspliiuje smérnice FCC pro vystaven rad
frekvencim (RF). Toto zafizeni mé vell
Grovné RF energie, které jsou povaZovany za
vyhovujici bez testovani specifického absorpéniho
poméru (SAR).

Vylouéeni odpovédnosti za sluzby
Tento rychly navod je publikovan spolegnosti
Xiaomi nebo jejim mistnim zasmupemm

Opravy azmény v této prirucce, vyzadove
typugraﬁckym\ chybami, nepfesnostmi “Ktuainich
informaci nebo vylepsenimi programi a/nebo
zafizeni, mite spolecnost Xiaomi provést kdykoli
abez upozornéni. Takové zmény budou nicméng
zatlenéiny az do novich vydanl!ohom rychlého

service/userguide). Vicehny obrazky foou pouze
ilustracni a nemusi presné zobrazovat skutetné
zafizeni.
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— Butonul de focalizare

[e—)

I+ Buton secundar

H+— Buton principal

* Pachetul include un varf de stilou de rezerva.
Scoateti usor vrful vechi pentru a-l inlocu.
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Acest produs este compatibil cu
Xiaomi Pad 65 Pro 124/
Xiaomi Pad 7 / Xiaomi Pad 7 Pm

Pentru mai multe ind
compatibilitatea, vizitati el nosuu web oficial:
www.micom/global/service/userguide

Asociere siincircare

_—

orpul stiloului pe orizontal in centrul
partii mai lungi a tabletei (dupa cum se araté in

ﬁguva) efectuati asocierea Bluetooth si incepeti

incrcarea.

Nota: Activati functia Bluetooth pe tableta

in prealabil

Pentru mai multe informati ite-ul nostru

web ofcil:www micomglobal/sorvice/userguide

DEEE

Trebuie luate mésuri speciale la

reciclarea acestui produs. Acest
marcaj indicé faptul c acest produs
nu trebuie si fie aruncat impreund
cu deseuri menajere pe teritoriul
BN statelor membre ale U
P

oamenilor ca urmare a eliminrii incorecte
adeseurilor si pentru a promova reutilizarea
sustenabild a resurselor materiale, reciclatiin
mod responsabil.

Pentru a recicla n sigurant3 dispozitivul, folos
slsleme\e de returnare si colectare sau contactati
uitorul de la care ati achizitionat initial
dispozitivul.

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU
UNA DE TIP INCORECT.

ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE,

Informatji privind siguranta si masuri de precautie
auplimentare pot f sccesate a urmatordt nk:
www.mi com/en/certification

mportante referitoare la

Cititi toate informatile de mai jos referitoare la
siguranta inainte de a folosi dispozitivul:

Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau baterii
neautorizate poate cauza incendii, explozii sau
v poate expune la alte riscuri.
Folosi cesoril utarizate care sunt
compatibile cu dispozitivul dvs.

Intervalul de temperaturi de operare al acestui
dispozitiv 5 °C - 50 “C. Folosirea acestui
dispozitiv intr-un mediu in afara acestui
intervalde temperatur poste deteriora

dispo
Dacé dvspozltivu\ este dotat cu o baterie
incorporats, pentru a evita deteriorarea
bateriei, nu incercati s3 o inlocuiti pe cont

propriu.
Bateria trebuie reciclaté si aruncaté separat
de deseurile menajere. Manevrarea incorecta
a bat te cauza incendi sau explozii.
Scoateti din uz sau reciclati dispozitivul,
bateria si accesoriile in conformitate cu
reglementarile locale.
Nudezasamblat) ulovit, nu 2drobll |y
ardetj bateria. Dac bateria este deformata sau
deterioratd, mcetat imediat umvzavea acesteia.
- Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei,
deoarece acest lucru poate provoca
supraincélzire, arsuri sau alte vatamari
corparale.
- Nuplasati bateria intr-un mediu cu
(emperatun ridicate.
- Supraincalzirea poate provoca o explozi
Nu dezasamblati, nu loviti si nu zdro
bateria, deoarece aceste actiuni pot cauza
scurgeri, supraincalzire sau explozii.
- Nuincalziti bateria, deoarece acest lucru
poate cauza incendii sau explozii.
- Dack batera este deformat sau
mediat utilizarea

acesteia.
Utilsatoral mu trebue s scoats sausa
modifice bateria. Scoaterea sau repararea
bateriei trebuie realizata doar intr-un centru de
reparatii autorizat al producétorului.

Piistrati dispozitivul uscat.
Nuincercati . dispozitivul. Daca
orice parte a dispozitivului nu functioneaza
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corespunztor, contactati serviciul de
asistenta clienti Mi sau duceti dispozitivul la
un centru de reparatii autorizat.
Conectati alte dispozitive in conformitate cu
manualele lor de instructiuni. Nu conectatila
acest dispozitiv dispozitivele incompatibile.
Dispozitivul dvs. nu este o jucérie. Asa cum
este cazul pentru toate produsele electrice,
irsbularespactate mkar da procatie s
timpul manipularii i util
risculde 30c electic. Daca parinti decid sa
permita copiilor s foloseasca dispozitivul,
acestia trebuie avertizati cu privire la pericolul
i I utilizari si manipulirii

dispozitivului.

Masuri de precautie

Respectati toate legile
aplicabile privind restri
dispozitivului

Nu folositi dispozitivul in séli de operatie, in
saloane de urgenta saun unitati de terapie
it tdeauna

reglementérile
ionarea utilizar

toate regulile si reglementarile din spitale
si centre medicale. Daca aveti un dispozitiv

ca dispozitivul s interfereze cu functionarea
ului. Pentru a evita eventualele
interferente cu stimulatorul cardiac, pastrati
mmmeauna o distant minima de 15 cm intre
i st stimulatorul cardiac. Pentru

a evlta interferentele cu echipamentele
medicale, nu folositi dispozitivul in apropierea
protezelor auditive, aimplanturilor cohleare
sau aaltor dispozitive similare.

Nu folositi dispozitivul in locuri in care
umiditatea este ridicata, cum ar fiin baie. Dac:
nu respectati aceastd cerintd, vi expuneti

Ia pericole cum ar i electrocutare, ranir
incendiu sau deteriorarea incarcatorului.

Reglementiri UE
Declaratia de

conformitate RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. declard

prin prezenta c& prezentul dispozitiv 23089MP43C
respecta cerintele de baz si alte prevederi
relevante din Directiva 2014/53/UE privind energia
regenerabilé si Directiva 2011/65/UE privind
restrictia substantelor periculoase.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urméitoarea adresa de internet:
www.mi.com/en/certification

Informa d expunerea RF (SAR)
Acest echipament respectd limitele de expunere la
radiatii i are niveluri foarte scizute de energie RF
care sunt considerate a fi conforme faré testarea

raportului specific de absorbtie (SAR).

Acest d\'spoz\'ﬁv poate fi folosit in toate statele
membre ale U

Respectati reglementéme nationale si locale din
fare incare este fu\osw. d\spozmvu

Norveg\a Aceastd subsecuune nu se aplica
regiunii geografice aflate pe o raza de 20 km de
centrul localitatii Ny-Alesund.

© Bluetooth’

Benzi de frecventa si putere

Acest dispozitiv ofers urmitoarele benzi de
frecventa numai in regiuni din UE si puterea de
radiofrecventa maximi:

Bluetooth 24GHz: 6dBm

Incarcare fara fir: 110-148 KHz < 377 dBuA/m la
distanta de 10m

INFORMATII PRIVIND
ELIMINAREA BATERIILOR

Acest simbol este dssuna( numai °

tarilor UE. Acest simbol e:

Sontormitate ou Directiv 2008/66/CE artcolu

20 Informatii pentru utilizatorii finali si Anexa

Il. Produsul dvs. este conceput si fabricat cu

materiale si componente de inalti calitate care

pot fireciclate si/sau reutilizate. cest slmbo\

inseamn c4 baterille si acumulat

sfarsitlperioadel o exploatare, robuie eliminate
parat de deseurile menajere. In Uniunea

Europeand exieth sistom de colectare separata

pentru baterile si acumulatoarele uzate. Eliminati

bateriile si acumulatoarele in mod corespunzitor

la centrul local de colectare/reciclare a dese!

din comunitatea dvs.

Va rugdm s ne ajutati sa conservam mediul

in care traim!
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DECLARATIE DE REGLEMENTARE

Notificare a Comisiei Federale de Comunicatii
FCC):

Acest dispozitiv respect partea 15 din Regulile
FCC, Functionares esto supusd urmatoareor doud
() Acest dispaztly nu poste provoc
intorferenta daunst 2)scoct dapositv
trebuie s accepte orice mterferenla primits,
inclusiv interferente care pot cauza o functionare
nedoriti. Acest echipament a fost testat si sa
constatat cé respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, in conformitate cu partea 15
din Regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabila impotriva interferentelor
diunitoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereazi, utilizeazai si poate radia
daci nu este instalat

provoca interferente daunéitoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
céiinterferentele nu vor apirea intr-o anumita
instalatie. Dac acest echipament cauzeaza
m(erferen;e dAundtoare receptc adio sau

opnrea si pormrea echlpamenlu\ul umuzamrm
saincerce

priuns sss ml mults cintrs umitoarels masurt:

- Reorientati sau relocati antena recey

- Mariti distanta dintre echipament si ecepmr

unalt circuit decét cea/cel Ia care este conectat
receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/
TV experimentat pentru a obtine ajutor.

Schimbiirile sau modificarile care nu sunt
aprobate inmod explit decitre partea
respon: conformare pot duce la
retragerea autontaw utilizatorului de a opera
echipamentul.

la

Acest echipament respecté limitele FCC de
expunere la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat si respect Ghidurile FCC privind
expunerea la radiofrecventa (RF). Acest
echipament are niveluri foarte scizute de energie
RF care sunt considerate a fi conforme fard
testarea raportului specific de absorbtie (SAR).

D ie d d

Acest ghid de pornire rapida va fi publicat
de Xiaomi sau compania sa local afiliata.
imbunétatirile si modificarile aduse acestui ghid

datorita erorilor topografice, a lipsei de acuratete
ainformatiilor curente sau a imbunatatirilor

firealizate de Xiaomi in orice moment si fara
notificare prealabila. Totus, astfel de modificari
vor fiincorporate in noile editii online ale ghidului
deinitiere rapida (consultati detalille la adresa
www.micom/global/service/userguide). Toate
ilustratiile au exclusiv rol ilustrativ si este posibil
s nu descrie exact dispozitivul efectiv.

48



[] | Knonka dokycysaHHa
| [lonomixHa kHonka

] OcHoBHa KHonka

HaxoHeuHuk

* KoMnnexT MicTiTb sanackii HakoHeuHitk
cTunyca. OBepexHO BUTATHITL CTapHii
HaKOHEUHVIK AN SAMIHI.
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JNakyemo, woenbpanuXiaomiFocusPen

Liet npoaykT cymicHuit 3

Xiaomi Pad 6 Pro 124/

Xiaomi Pad 7/ Xiaomi Pad 7 Pro

u.loe nlauamcn Ginbiwe npo cywicHicTs, sasiraiite
‘caiiT: www.mi.com/global/

i
Serice/userguide

CnonyueHHs Ta 3apAmKaHHA

_—

MpUKNaAiTh KOPMYC CTNYCa FOPUIOHTANBHO A0
LeHTDY A0BIOI CTOPOHM NNaHWeTa (K NoKazaHo Ha
MaIoHKy), BUKoHaiiTe conyuents no Bluetooth i
TIONHITL 3aPARKAHHA.

Tpuniia: 3asganerias ysimkHits dyHkuiio
Bluetooth wa ceoemy nnanwerti

LLlo6 pisHatvica Ginbiue, 3asiTaiiTe Ha h

o AT wowwi . comiglobal/service/
userguide

Biaxoav eneKTpUYHOro i

enekTpoHHoro o6naaHaHHA (WEEE)
LLlo6 GesneHo yruniaysat
NPOAYKT, HEOBXIAHO BXUTI
0CO6AVBMX 3AN0GIKHUIX 3aXOAS.
Taxe MapKyBaHHA 03Hauae, WO el

BUpi6 3360pOHeHo yTVniayBaT
— o nOByToBMMY BinXOnaMM B

o6 He zasnaaam wKoAy aoskinnio abo 3gopoe’io
nloneii Hepes HeHanexHy yruniaauiio Biaxoas |
CNpYATY CTANOMY NIOBTOPHOMY BUKOPHCTaHHIO
watepiansHyx pecypcis, Cria BiAN0BInAnbHO
CTaBuTUCA 0 NepepoBKi.

1115 Gesrieuoi nepepoGKM NPUCTPOI0 N0BEpHIT
1070 40 NYHKTY NPUiOMy 360 3BEPHITHCA A0
PO3ApIBHOI0 NPoAaBLS, y AKOr NpwAGa
npucTpili.

VBAT/
BUKOPVICTAHHS AKYM/IATOPA
HEBIZANOBIAHOTO TUMY MOXE CMIPUUVHIATA

YTUNIBYVTE BIKOPVCTAHI AKYMYIATOPI
3rIAHO 3 IHCTPYKLIIEID.

Tonarkosi sigomocTi npo Geaneky Ta sanoGixi
32X0AY BUKIIAAEHO 32 NOCMNAHHAM: WWW.Mi.com/
en/certification

Baxmea indopmauis npo 6esnexy

Osnail 3ycima

Mepu HiX BUKOPUCTOBYBaTH NPUCTPI

+ BUKOpWCTaHHA He03B0/IeHUX Kabenis,

ajanTepis XWBNEHHA a60 aKyMYARTOPIE MOXe

CTPUVHITY MoKy, BUGYX 260 CTaHOBNTU

i pu3nkn.

BwKopMcmsyFﬂe TinbKi yxBaneHi akcecyaph,
yMiCHI 3 BaLLUM NPUCTPOEM.

TeMneparypa HaBKONMUHBOr CepeRoBLa

AnA eKcnnyaTauii NPUCTPOI0 CTaHOBMTH Big 5°C

70 50°C. TIpUCTPft MOXE NOWKOATUCA Npyt

i inoza mexamn

TeMNepaTypHOTO AianasoHy.

AKIWO NPYCTPIit OCHAWEHO BOYAOBaHYM

aKyMYNIATOPOM, He HamaraiiTecs amiHATH

Py, OCKinbKN Ue p
70 MOWIKORKEHHS aKyMYATOPa 360 Caoro
npucrporo.

AKYMYRATOP CAin BIAAATH Ha NepepoBiky a6o
YTVniaYBaT OKDEMO BiA MOBYTOBWX BIAXOATE.
HenpasunsHe NOBOKEHHS 3 akyMyATOPOM
MOXe NPU3BECTI 40 3AMaHHA 36O BHBYXY.
Yrunisyiire a6o snasaiite wa nepepooKy
npuCTpil, fioro akymysTop | akcecyapu
BIANOBIAHO A0 MICLICBIX HOPM.
3360pONTETLCA POSGPAIY, YAAPATY, TaMaTH

sarnARae AedopMoBaHIM S NOWKOKEHNM,
HeraiiHo NpUMHITL HOTO BUKOPMCTHHS.

He gonyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMVKaHHs
aKyMyRATOpa, OCKITbKY e MOXE NpU3BECTH
O NeperpiBaHHs, Onikia a6o iHWWX TPaBM.

- 3aB0POHEHO PO3TALIOBYBATH AKYMYNATOP Y
CepenoBULL 3 BUCOKOI0 TeMnepaTypol.
MeperpisarHs MOXe NPM3BECTA A0 BUBYXY.

- 3aBopoHeHo poabMpaTh, yaapATH a6o
NiaMaTh akyMyTOp, OCKITbKW e MOXe
NPUIBECTI 0 BUTOKY ENEKTPOAITY,
neperpigatiA a6o anbyx

- 3a60poHeHO CnanioBaTh akyMynsTop,

1bKIA LU MOXE NPM3BECTH A0 NOXEXI
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a60 Bubyxy.
- Ko aKyMynATOp BUNARAE
BehOPMOBaHIM 360 NOLIKOAXEHUM,
HeraiiHO NPANMHIT FI0T0 BAKOPUCTAHHS.
KopuicTysatam 3a60poHeHo euiimarit
‘akymynTOp a60 3iHIOBaTH #OTO KoHCTPYKLlo.
BW/iMaTVI Ta PEMOHTYBaT aKyMyTOD
MaI0Th MlLE NPEACTABHUKY ABTOPU3OBAHOTO
DEMOHTHOTO LIeHTpY BIPOGHIKa.
ChiakyiiTe, W06 NPYCTpIY 338X Gy Cyxuil.
He HaMaraiiTecs peMoHTyBaTh npUCTpilt
camorywiu. ki Byas-Aka AeTanb NpUCTPOI0
HE (YHKUIOHYE HANEXHIM 4MHOM, SBEPHITbC
A0 cayX6u nigTpumky Mi a6o npuHecite
NpYCTPilh A0 aBTOPU3OBAHOIO CepaicHOro
uewTpy.
Nigkniovaiite iMwi npuCTpoi arigHo
3 nociGHvKamy 3 ix excrnyarau
3aBOPOHSETHCA NIAKMIONATU HECYMICHI
MPUCTROI A0 ULOTO MPYCTPOI.
Baw npyiCTpiii — e He irpawka. Ak i 3 Gyas-
KMV HWAMIN ENCKTDUNHAMY BIPOGAMH,
7P KOPUCTYB2HHI CAIA AOTpMMYBATUCS
3aN0BIKHIX 3aXOMS, 140G SMEHWUTH
DU3WIK YPAKEHHA ENEKTDM4HIM CTPYMOM.
WO GaTbki BUPILIATE A03BONUTIA AUTUHI
KODMCTYBATMCA NIPUCTPOEM, BOH MOBUHH
nonepeavT il Npo noTewwliy HeGeanexy,
M10B'A3aHY 3 BUKOPYICTAHHAM Ta eKCryaTaUiei
npucrporo.

3acTepexeHHs woao
6esnexn

TloTpuMyiiTeCS YCiX 4UHHUX HOM
w

0
NPUCTPOI0 B NesHuX cuTyauinx a6o
cepenosuuax.

He kopyCTyiTecs npyCTpOEM & onepauiininx
3a7ax NiKapeH, NPUNILIEHHSX ANA HaRaHHs
WBWAKOT AONOMOTY 360 B BiAAIneHHAX
peanimaui. 3axan AOTPUMYRTECH YMHHIX
NpaBWN | pernamenTis nikapens | MeauHX
weHTpie. Ao B HoCHTE MeavHWT A,
NPOKOHCYRbTYATECA 3 OO BUPOBHUKOM

Ta Bawwm nikapew, WG AIHATUCA, i He
38825 11070 POBOT] BUKOPHCTAHHA AAHOTO
npycTpor. LL106 yHuKkHyT noTeHwiHIX
Nepewkoa y poBoT kapAioCTAMYSTOpa,
3aBAn TpUMIITe NPYCTDIF Ha BIACTAH He
wenwe 15 cm eia kapaiocTumynaTopa. LLlo6
YHWKHYTH NEPBLIKOR Y POBOTI MeAUiHOro
‘0BnagHaHHS, He BUKOPYCTOBYWTE NPUCTPIi
0Py 31 CAYXOBMMY anapaTamy, koxneapHIMM
iMAGHTATaMN 260 iHWUMN NOAIGHMN
npycTpOAMM

He kopucryiirecs npucTpoem y micusx

i3 BUCOKOIO BOOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX
KitaaTax. Lie MOXe pUSBeCT 10 ypaxeHHa
©71eKTPUNHIM CTPYMOM, TPaBMM, NIOXEX, 3
TAKOX NIOLIKOIXEHHA 3APAAHOTO NPUCTPOID.

Pernamentn EC
JNeknapauis
signosigHocTti RED
Komnasin Xiaomi
Communications Co, Ltd.

3asenae, wo eii npoaykT 23089MP43C sianosinac
BaXIMB/IM BUMOraN Ta iHIIMM SACTOCOBHYM

Ivpextvisu npo
2014/53/€C 1a [lupextvan RoHS 2011/65/€C.
Toshwii Texct Jleknapauii npo sianosiaHicts
crannapTam EC HaBeaeHo B IHTepHeri 3a aapecoio:
www.mi com/en/certification

IHdopmauisn npo ename PY (SAR)

Lle 06naaHanHA sianoBinae oBMexeHHAM
PAiaLii1HOr0 ONPOMIHEHHA Ta Mae AyXe H3bKi
PiBHi PaniouacToTHo! exeprii, AKi BEaX@KTECA
TakuMY, WO BIANOBIAAIOT 663 nepesipky
KoediuieHTa nUTOMOro noraMHanka (SAR).

HOpuanuHa inpopmauis

Liet npucTpiii MoxHa excnayatysath 6 ycix
Kpaiax €C.

LloTpumyiiteca nepxasHiX i icuesnx npaswn,
AKi Ail0Tb Ha TEPUTOPIAX, A€ BUKOPUCTOBYETHCA
npucTpii.

ObmexenHs & pianasowi 24 MMu:

Hoperist: ueii niapo3Ain He 3aCTOCOBYETbCA 10
reorpadiuHoi TepUTOpIi & paiyci 20 K BiA UEHTPY.

Hio-Onecya.
€ Bluetooth’

YacToTHi aiana3oHu Ta noTyxHicTs
Uieih npuctpiit niaTpumye Tinskn Haseneni
HUKHE YaCTOTH AianasoHn Ha TepuTopii €C sa
MaKCHMAHOT MOTYXHOCTI PAAIOYacToTHOro
BUNpOMiHIOBaHHs:

Bluetooth 2.4 [T 6 abm

BesppoTose 3apamkaHHa: 110-148 kly < 37.7
ABMKA/M Ha BiACTaH 1
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IHOOPMALIA NPO
YTUI3ALIO
AKYMYNIATOPIBB EC
Ueii cymBon npusHasennii 9
nwe ans kpaik €C. Lt cumeon
sianosinac crarri 20 upextuen
2006/66/€C «Ipopwmauis an Kikuesix
Kopucrysauie» Ta Joparky Il Liei npoaykr
i

WaTepianis | KOMMOHeHTIS, sk niARAITECH
NepepobLi Ta/abo NOBTOPHOMY BUKOPCTAHHIO.
Liet cumBon o3Hauae, o Garapeiiki 1a
aKyMyATODY MICAA SAKIHIEHHA IXHBOTO TEPMiHY
CywBM CAIA YTWNIaYBaTH OKDEMO BIA NOBYTOBMX
siaxopis. B €aponelichKomy Coiosi icHyIOTs OKpemi
crcTewn SSopy suKopCTaKHX SarapedoKTa

Byas nacka, y
T BKYMYNATOPY HANEXHIM SWHOM Y MicUeBONY
UeHTpi 360py Ta nepepoGKM BiAXOATS.
[IonOMOXITE Ham 36EPerT HABKOMULHE
cepenosume B AKOMY MY XMBEMO!

BianogiaHicTe BUMoram Ykpainn
Liei npucTpiii moxHa
excnnyaryBaty s ycix kpainax €C.
BianosiaHicTs TexHiuHoM
pernamenTy pagioobnaaHanHs (in
24.05.2017 Ne355)
cnpasxHin Xiaomi Communications Co, Ltd.
3aRBNAE, WO TN paniooBRaAHaHHA:
Xiaomi Focus Pen moneni:

sinosinae TexHiuHoM
panioobnanHanHs.
ToBHuii TekcT aeknapauii npo signosiaHicTs
ROCTYNHWii Ha BEG- caml 32 TaKoio apecoio; Www.
mi.com/en/certificatior

‘ Bluetooth 24 Tu ‘ 6aBm

‘ WPT 110-148KHz

377 ABwiA/M va sincTani 10 m ‘

HOPMATWBHA 3AAIBA

Tosinomnentn PegepansHoi kowici
(FCO)

Lei npuctpiii sianoinae wacTusi 15 npaswn FCC.
EKcnnyaraulis nAnAra HACTyNHIAM ABOM YMOBaM:
(1) Leii npuCTpiit He MoXe CTBOpIoBaTM WKIANMBUX

6yas-AKi OTPUMAHI NePELIKOAV, BIIONAI0N
N1EEWIKOAV, AKI MOXYTb CTIPMYVHUT HEGaXaHy
poGory. Lle obnanwarkn 6y7o nepesipeno Ta
BUIHAHO TaKVM, IO BIANOBIAGE OBMEXEHHAN AT
unpOBIX NPCTPOiB Knacy B, 3riAHO 3 acTUHOK
15 npasun FCC.
Lij 0BMexeHHs CTaopeHo Ans 3a6eanesents
PO3YMHOTO 3aXNCTY BiA WIKIAIMBYX NIEPWIKOA NiA
4aC BCTAHOBAIGHHA B XATAOBUX TPMMILLEHHSX.
Lie 0BnagHanHs reHepye, BMKOPUCTOBYE Ta
MOXe BUNPOMIHIOBATY PAZIOHACTOTHY EHeprilD
Ta, AKIO HOTO BCTAHOBMTY Ta BUKOPHCTORYBATH
He BIANOBIAHO 40 IHCTPYKL, MOXe CTBOpIoBATH
WwKiABi nepewKonu panioss'ssky. OHak Hemae
KORHOI FapaHTIi WO NEPELIKOAY HE BUHMKHYT
i3 42C KOHKPETHOTO BCTAHOBNEHHA. FKILO e
0671aHaHHA CTBOPIOE WKIATMB] NEPewKoAN A
npuitomy pagio- 4 TenesisiiiHoro curHany, wo
MOXH BUIHRHMTH, BUMKHYBLUV T2 YEIMKHYBUIM
067IaHaHHS, KOPYICTYBaUEBi PEKOMEAYETbA
/cyHyT
OAHOTO 260 KiNbKOX i3 HABEAGHIX HItK1E 3aXOpiB:
- 3MiHITL OpICHTALIIO NPUIAMANSHOT aHTeH 260 i
posrauysahs;
- 36inbiuTe BIACTaHS MiX OGNARHAHHAM |
npuiimasen;
- NIQKMIONITS 06MAAHAHHA 10 PO3ETKM MEPEX, A0
AKOI He NIAKTIONEHO NpYiiMaY;
- 38epHITLCA 10 AONOMOTY 70 NOCTavabHMKa
a60 poceinueroro crieuianicra s paaio- a6o
TenesiaiiiHoi TexHiki.

Wit 260 MORMBiKaL, AKi ABHO He CxBaneHo
CTOPOHOIO, BIANOBIAANLHOIO 33 AOTPUMAHHA BUMOT,
MOXyTh 1036aBUTH KOPHCTYBaYa A03BONY HA
eKcnnyaTauiio o6naaHaHHs.

3asea FCC npo papaiauiiinni nave:

Lie 06nanHanHa BiANOBinaE oGMexeHHAM
PaiaUii1HOr0 oNpOMieHHA denepanbHoi

Komicii 3g'aky CLLIA, BcTaHOBNEHVM ANs
HEKOHTDO/bOBAHOTO CepenoBMILa, | BIANOBIAaE
Pexomenaiam denepanbHoi Komicil 3873k
0RO PAAIOHACTOTHOO ONPOMiHeHHS.

Lie 06/1aaHanHA Mae Ayxe H3bKi PiBHi
pagioacToTHo erey i

10 BiANOBIAaITH BUMOraM Gea nepesipkit
KoediieHTa nMTOMOro noruHaHHs (SAR).

Biamoega eip signosinansHocTi
Liei KopoTkwii noci6Huk kopyicTysasa
ony6nikoBaHo komnamicio Xiaomi abo i icuesoio
a¢imnoeauo>o Komnasiero. Kounania Xiaomi moxe
wac,
BHOCHTY 20 L5070 NOCIGHIKA BMIPaBNCHHA Ta
3MiHU, 0BYMOBNEH] TUOTPad CHKMMM MOMTIKaNH,
HeTOUHOCTAMY 360 NOINWEHHAM NPOTpaN i
06naananHA. Mpore Taki awinw bye peariaosano
8 HOBX HIERI SepcinX KOpOTIOTO Mocia
(neTansHy iHbOPMALLI0 4B, Ha Be6-CTOpIHLI
Ul com/elabaliserice userguldey Ve
inloCTpaUTT HARAIOTCA MULE A1 ROBIAKY,
Hacnpasal NPUCTPIli MOXE RGO BIAPIaHATHCA
6 306paXeHHS.
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— Fokusno dugme

[a—]

[1+— Sekundarno dugme

[+— Primarno dugme

Vrh

* U pakovanju se nalazi rezervni vrh olovke.
Lagano izvucite stari vrh da ga zamenite.
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Hvala vam $to ste odabrali
Xiaomi Focus Pen
Ovaj proizvod je kompaubnan sa
Xiaomi Pad 68 P
Xiaomi Pad 7/ X\aoml Pad7Pro
Zavige informacija posetite nas zvanicni vebsajt:
‘www.mi.com/global/service/userguide
Uparivanje i punjenje
_—

Pricurstite el stylusolovke horzontalno na
sredinu dugagke strane tableta (kao &to
prikazano na slici) izvrsite Bluetooth upirvanje
pokrenite punjenje.
Napomena: Prethodno ukljutite Bluetooth
funkeiju na tabletu
2vaniénom veb-sajtu: www.mi.com/global/
service/userguide
WEEE
Posebne mere predostroznosti
moraju se preduzeti radi bezbednog
odlaganja ovog proizvoda. Ova
oznaka obelezava da ovaj proizvod
ne sme da se odlaze sa drugim
BN kucnim otpadom u zemljama EU.
Da e bi dotlo do tete po okruzeme
ljudsko zdravlje usled neodgovarajuc
adiagania otpada | da bi s promavisla adriiva
ponovna upotreba materfalih resurss.
odgovorna recikliraj
Da bste berbadno resikiralureda, koristite
sisteme za povracaji prikupljane lf se obratite
prodaveu od kog je uredaj originalno kupljen.
OPREZ
RIZIK ODEKSPLOZIIE AKO SE BATERIJA ZAMEN!
NEODGOVARAJUCIM TIPOI
ODLOAITE UPOTREBLIENE BATERLE U SKLADU
SA UPUTSTVIMA.
Dodatne bezbednosne informacije i mere
predostroznosti moZete pronadi na sledecoj vezi:
www.mi com/en/certification

Vazne bezbednosne informacije
Proéitjtesve bezbednosne informacie u

vku pre koriséenja uredaja:
Koriééenje neodobrenih kablova, adaptera
zanapajanje il baterija moze da dovede do
pozara, eksplozije ili drugih rizika.
Koristite samo odobrenu dodatnu opremu koja
je kompatibilna s vasim uredajem.
Opseg radne temperature uredaja je od 5°C
do 50°C. Upotrebom ovog uredaja u sredini
izvan ovog temperaturnog opsega moZete
odtetiti uredaj.
Ako se uredaj isporuéuje sa ugradenom
baterijom, kako ne bi doslo do ostecenja
baterie i uredsja, ne pokugavajte sami da
zamenits
Baterija mora da se reciklira li odloZi zasebno
od kucnog atpada. Nepraviino ukovarie

e da dovede do po?:

eksp\oz o Odlofite I recikirate uredaj,
bateriju i dodatnu opremu u skladu sa lokalnim

. -3

g

propisima.
Nemojte rastavjati, udarati, gnjeciti ni
spaljivati bateriju. Ako baterija deluje
deformisano ili o3teceno, odmah prestanite
daje koristite.

- Pazite da ne dode do kratkog spoja baterije
kako biste izbegli pregrevanje, opekotine i
druge povrede.

- Ne stavijajte bateriju u okruzenje sa
visokom temperaturom.

- Pregrevanje moZe da dovede do eksplozije.

- Nemojte rastavljati, udarati ni gnieciti

ateriju jer to moze dovesti do curenja,
pregrevanja i eksplozie baterij

- Nemote spauwau bateriju jer moze do¢i do

- Nt haterua de\uje deformisano
osteceno, odmah prestanite daje koristite.

Korisnik ne treba da uklanja ni menja bateriju.
Uklanjanje ili popravku baterije treba da
obavlja samo ovlaséeni centar za popravke

ili proizvodat.

Uredaj treba da bude suv.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Ako
bilo koji deo uredaja ne funkcionise ispravno,
obratite se Mi korisnickoj podréci i odnesite
uredaj u ovlaséeni servisni centar.

Povezite druge uredaje u skladu s njihovim
uputstvima za koriséenje. Nemojte povezivati
nekompatibilne uredaje sa ovim uredajem.
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Vat uredaj nije igratka. Kao i kod svih
elektricnih proizvoda, tokom njihovog
rukovanja  koriscenja treba postovati mere
predostroznosti da bi se smanjio rizik od
strujnog udara. Ako roditelj dozvole da deca
koriste uredaj, svoje dete treba da upozore na
potencijalnu opasnost prilikom koriééenja il
rukovanja uredajem.

Mere predostroznosti

Postute sve primenjive zakone i pravila koji
ogranicavaju upotrebu uredaja u odredenim
situacijamai okruzenjima.

Ne koristite uredaj u operacionim salama,
sobama za hitne slucajeve i intenzivnu negu u
bolnicama. Uvek postute sva pravila i propise
bolnica  medicinskih centara. Ako imate

neki medicinski uredaj, obratite se lekaru i
proizvodadu uredaja da biste utvrdili da livas
uredaj moze da ometa rad uredaja. Da ne bi
doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera,
uvek odrzavajte razmak od najmanje 15 cm
izmedu uredaja  pejsmejkera. Da ne bi doslo
do ometanja medicinske opreme, ne koristite
uredaj u blizini slusnih aparata, kohlearnih
implantata i drugih sliénih uredaja.

Ne koristite uredaj na mestima s visokom
viaznos¢u kao $to su kupatila. To moze da
dovede do udara struje, povrede, pozara
ostecenja punjaca.

Propisi EU
Izjava o saobraznostiza

Xlaum\ Cummumcatmns

Co, Lt

Cailaden sa chnovmm st drugim
relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU i
Direktive and RoHS 2011/65/EU.

Puni tekst Deklaracije 0 usaglasenosti EU na
raspolaganju je na sledeéoj internetskoj adresi
www.mi com/en/certification

Informacije o izloZenosti RF energi
(SAR)

Ova oprema e u skladu sa ogranicenjima
izlozenosti zracenju i ima veoma niske nivoe RF
energije za koje se smatra da su uskladen bez

testiranja specificnog omjera apsorpcije (SAR).

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drzavama
¢lanicama

Potuite drzavne i lokalne propise na loka
korigcenja uredaja.
Ogranicenja za opseg od 24 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na
regione unutar podrugja od 20 km od centra

rada Ny-Alesund. o
geatellend O Bluetooth

Jacinai pojasi frekvencije

Ovaj uredaj nudi sledece frekventne opsege
samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radiorelvencle:
Bluetooth 24GH;
Bezicno punjenje: ot Kbz < 377 dBuA/m pri
rastojanju od 10m

INFORMACIJEO
ODLAGANJU BATERIJE
UEU
Ova oznaka simbola se odnosi
samo EU zemlje. Ova oznaka
simbola je u skladu sa Direktivom 2006/66/EZ,
Clan 20 informacije za krajnje korisnike i Prilog
11.Vas proizvod e pmjektwan i proizveden od
alai komponenti koje
ponovo upotrebiti. O
simbol oznacava da baterije | akumulatore, na
kraju upotrebnog veka, treba odloziti na otpad
odvojeno od kucnog otpada. U Evropskoj u
pcstoje odvojeni sistemi za prikupljanje za

(®

prikupljanje/recikliranje otpada.
da ocuvamo zivotnu sredinu

REGULATORNA IZJAVA

Obavijest Federalne komisije za komunikacije

(FCO):

Ovaj uredajje u skladu s dijelom 15 FCC pravila.

Radje podiozan sljedeéa dva uslova: (1) Ovaj

uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2)

ovaj uredaj mora prihvatiti sve primijene smetnje,

ukljuéujuéi smetnje koje mogu uzrokovati

nezeljeni rad. Ova oprema je testirana i utvrdenoje
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daje uskiadu s ograniCenjima za digaine uredaje
Klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila.
Ova ogranicenja su d\zajmrana da pruze razumnu
zaétitu od Stetnih si stambenoj instalaciji
Ova oprema stvara, Roriat | mose emitovat
radiofrekventnu energiju i, ako nije instalirana i
koritena u skladu s uputama, mo?e uzrokovati
stetne smetnje radio komunikacijama. Medutim,
ne postoji garancija da se smetnje neée pojaviti
instalaciji. Ako ova oprema uzrakuje

opreme, korisnik se ohrabruje da pokusa Tepravit
smetnje jednom il vise sljedecih mjera:
- Promenite polozaj li lokaciju prijemne antene.

- Povecaite razmak izmedu opreme i prijemnika.
remu sa uti¢nicom na kolu koje nije
isto ono sa kojim je povezan prijemni
- Obratite se prodaveu i iskusnom radio/TV
tehnicaru za pomoé.

Promene iliizmene koje nije izricito odobrilo telo
odgovorno za usaglasenost mogu da poniste
ovlaséenje korisnika da upotrebljava opremu.

FCCizjava o izloZenosti radijaci
Ovaopremajeu skladu sa FCC ogranitenjima
izlozenosti fenim za i
okruzenje i ispunjava JFCC americe a izlaganje
radio frekvenciji (RF). Ova oprema ima vrlo
niske nivoe RF energije za koje se smatra da su
uskladene bez testiranja specifiénog omjera
apsorpcije (SAR)

Izjava o odricanju od odgovornosti

Ovaj brzi potetni vodit je objavljen od strane firme
Xiaomi i njenih lokalnih povezanih kompanija.
Unapredenja i izmene ovog vodica neophodne
zbug tipografskih gresaka, netacnosti aktuelnih

bitiinkorporisane u nova onlajn izdanja vodiéa za
brz pogetak (detalje pogledajte na adresi www.
micom/global/service/userguide). Sve slike su tu
samo u ilustrativne svrhe | ne moraju precizno da
opisuju stvarni uredaj.
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| KHonka
$okycnpoBku

[ BcnomoratensHas
KHOMKa

[  OcHosHana

J
L
Y

HakoHeunuk

* B KOMNNEKT BXOAWT 3aMaCHON HaKOHEUHIK
AnA cTunyca. 11A 3amMeHs! aKKypaTHO CHUMUTE
CTapbilt HAKOHEUHYIK.

57



Bnaropapum 3a Bbi6op
Xiaomi Focus Pen

3m YCTPOIiCTBO CoBMeCTAMO ©
0124/

MOXHO HaiTH Ha Hawem OUUMansHOM caiite:
www.mi.com/global/service/userguide

ConpsxeHve n 3apaaka

_—

MpunowHTE KOPNYC CTHAYCA FOPUIOHTANBHO
KUHTPY 6OKOBO/ CTOPOHEI NnaHWeTa (kak
TI0K&3aHO Ha PUCYHKE), BHINONHUTE CONpAKEHNE
no Bluetooth. Mocne aToro crunyc HauHer
sapsKaThea.

Tpmeuanme: CHatana BKTIOIMTE GyHKUMIO
Bluetooth Ha nnaswere

115 N0NY<EHIA AONONHUTENSHO MH(OPMALN
NIOCETUTe Haw ONUMATbHbI BEG-CainT:
https://www.mi.com/ru/support/userguide

OTxoAbI 3NEKTPUYECKoro u
3neKTpoHHoro o6opyaoBaHna

HyxHo coBMIOaTS 0COBbIE Mepsi
NPEAOCTOPOXHOCTH, 4TOGHI
obecneuuTs Gesonackyio
yTuamaaunio uagenua. flanmas
MapKUPOBKa 03HavAET, 4T0 3T

B 3nenve Henbsn yTUANSMPOBATE C
APYrYIMY BLTOBBIMM OTXORGMN Ha

Tepputopn EC.

UiT06b1 npegoTepaTATh Hatecenve spena

OKpyXaloweli cpene u 330pOBbIO nloneli oF

HECOOTBETCTBYIOULEr0 BIBPOCA OTXOR0B 1

CN0COGCTROBATH Ge30NACHOMY NOBTOPHOMY

CTIONS30B2HMI0 MATEPUANIEHBIX PECYPCOB,

YTANUSUpYiTe YCTPOWCTEO OTBETCTBEHHO.

Tlns Gesonackoii nepepaoky oTpaGoTaswero

YCTpOiicTBa CAaiTe ero B MyHKT Npyema

7IEKTPOHWKY WV POIHN4HbII MATa3UH, B KOTOPOM

OHO 661710 NEPBOHAYANHO NPUOBPETEHO.

BHUMAHUE!

NP1 YCTAHOBKE BATAPEN HETNPABU/ILHOTO

TUNA BOSHIKAET OACHOCTb B3PbIBA.

NPON3BOAWTE YTUAN3ALMNIO

VICO/Ib30BAHHbIX GATAPE B

COOTBETCTBIM C UHCTPYKUMAMM.

Y MepaX NPEAOCTOPOXHOCTI MOXHO HaiHTH
Ha cTpaHuue:
www.micom/en/ced

BaxHas nH¢opmaums o 6esonacHocTu
Mepen ucnonb3osanviem ycTporictsa
03HaKOMTECH CO BCei MH(bOpMaLVeli N0 TexHIKe
6e30nacHOCTH, NPUBEACHHON Hine:

Vlcnonb30BaHMe HeCEPTUGUUMPOBaHHLIX

Kabenei, ananTepos nUTaHutA unu Garapeii

MOXET NPUBOLWTS K BOSTOPaHII0, BIPbIBY WA

ApYTAM OnacocTAM.

VicnonbayiiTe TonbK0 paspeuwenHbie

aKceccyapsl, COBMECTMBIE C BaWIMM

yCTpoViCTBOM.

Tlvanason paGounx Temneparyp ycTpoiictea

cocrasaser ot 5°C 40 50°C. Vcnons3osarie

YCTPOViCTB BHe STOrO TemneparypHoro

/AVanasoHa MOXeT NPUBECTY K ero

nospexzeHio.

ECAU YCTPOVICTBO OCHAUEHO BCTPOGHHIM

aKKYWMYNSTOPOM, He nbiTaiiTech

CAMOCTOATENEHO 3AMEHNTH €70, 4TOBb He

NOBPEAVTb AKKYMYNATOP WAM YCTPOVICTBO.

Barapes A0MKHa NepepaBaThiBaTbCa U

YTWAMSMDOBATLCA OTAGNEHO OT GbITOBOTO

mycopa. HenpaswnbHoe obpauieHite ¢

6atapeeli MOXeT NPUBECTH K BO3rOPaHID

i B3pbiBy. YCTpOIiCTBO, GaTapes i

aKceccyaphl AOMKHbI yTHAMINPOBATECA

Wi nepepaBaTLIEaTheA B COOTRETCTRNN C

MECTHbIMY NpaBnam.

3anpeutaeTch pasGupaTh POHATS, YAAPATS,
pa3sbueaTs 1 npokansisath Gatapero. ECan
6arapes BbIMAVT AehOPMUPOBAHHOT N
NOBPEXACHHOM, HEMEANEHHO NPeKpaThTe ee
ucnonbaosame.

- He 3ambikaiiTe KoHTaKTel Garapei: 310
MOXET IPBECT/ K e€ Neperpesy, oxoram
NN APYTMM TpaBMaM.

- He pasmewaiire 6atapeto npy BbICOKOV
TeMnepaType OKpyalowe# cpeasi.

- Eeneperpes MOXeT pUBECTI K B3IphiBY.

3anpeuwaerca pas6upars, GuTs unu nomars
GaTapeio, Tak Kak 370 MOXET NIpYBECTU K ee
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npoTeuke, neperpesy wu B3phisy.
3anpewaeTc xeus Garaper, Tax kax
70 MOXET NPUBECTU K ee BO3ropaHMIo
Wi B3pLiBY.

Ecnv 6atapes BbIrnAAnT
RehOPMIPOBAHHON UM NOBPEXAEHHON,
HewemreNo npexpanie ¢o
vicnons3osas

Noneaoaateno sanpeuacrcs cuuvars
Wi MOAUMGUUNpOBaTS GaTapeto. CHiMaTL
W PEMOHTUpOBTS GaTapeio AOMKHbI
cneunanuCT npou3soANTens wan
‘2BTOPMIOBAHHOTO CEPBYICHOTO UEHTPa.
He fionyckaiite nonaaaHms snaru Ha
yerpoiicrao.

He nuiraiiTecs camocTosTensHo
OTpEMOHTUPOBATH yCTPOiACTEO. ECAn
KaKOII-MBO KOMIMOHEHT YCTPOICTEa He
paGoTaeT 0/mKHIM 0Gpasom, GpaTUTECh
B CRyKGy NOAKEpXKY KaveHTos Miunn &
2BTOPMI0BAHHIN CEDBUCHBIVE LEHTD.
Mopkniouaiite apyrvie ycTpovicTsa &
COOTBETCTBUM C MHCTPYKUWSIMY IO
akenayaraunu. He nogkniouaire K atomy
TenehoHy HecoBMeCTANBIE YCTpO/iCTBa.
970 YCTPOIICTBO He ABNAETCA UrpywKOiA. Kak
W npu paBoTe ¢ MoBkiMM ANeKTpAHECKIMA
YCTPOViCTBaMM, HEOGXOANMO COGMIOAATE
MEpbi MPEAOCTOPOKHOCTA ANA CHIKEHIR
PUCKa NOPAX@HIIA DNeKTPUMECKAM
Tokom. Ecav popuTeny paspewaior

AETAM NO/Ib30BATHCA YCTPOACTEOM, OHI
AOMKHEI NPOUHGOPMHADOBATS CBOUX
eTell 0 OTeHUYAbHO ONACHOCT NP
MCNONb30BaHUY yCTPOViCTEA.,

Mepbi npeaocTopoXHOCT

o
3aKOHOAATENbCTBA 1 NPABYAAMH, KOTOPbIe
OrpaHMUVIBAIOT MCTIONb30BAHME YCTPOIICTEA B
OMPEAe/IeHHBIX CUTYANAX Y MeCTaX.

He nenonbayiTe yCTPOTICTEO B ONEpaunoHHLIX
610KaX GONHALL, NYHKTAX HEOTAOKHOI
NIOMOLLY 1 OTAENEHAX NHTEHCHBHOT Tepanin.
Creayiire BCeM npasunam 1 Hopwan &
BONBHULAX M MEAVLMHCKIAX UeHTPaX. Ecnn Bbi
107b3yeTeCh NePCOHANbHbIM MEANLIMHCKIM
YCTPOCTEOM, NPOKOHCYNETUpYHTECH C
BPAUOM 1 NPOM3BOAUTENEM YCTPOICTEE,
TOB BLISCHWTH, He NOMeWaeT
Knasuarypa patore sawero ycrpoiicrea. Bo
U3BeXaHVIE BOIMOXHBIX NONIEX B paBoTe
KapAMOCTUMYATOPa BCeraa COXpaNsiiTe
MEXZY HAM U YCTDOHCTEOM MAHAMANsHOE
paccTonHve 8 15 cu. YTo6bi 3BexaTs nomex
& paGoTe MEANIHCKOTO 06OpY0BAHNA, He
uCnonb3yiiTe YCTPOACTEO BO3NE CYXOBbiX
aNNapaToB, KOXNEAPHbIX UMINAHTOB M APYTIX
aHANOTMUHbIX YCTPOVICTE.

He nonsayiiTecs yCTpOCTEOM B MecTax ¢
OBBILIEHHOI BNAXHOCTbI0, HANPUMED B
BaHHO/i KOMHaTe. 310 MOXET NPUBECTH K
TIOPAXEHMI0 ANEKTPUYECKIIM TOKOM, TpaBMa,
N0X@py WA NOBPEXACHYIO 3APAAHOTO

EA[C €

COOTBETCTBMM AVPEKTUBE N0

PaaMoo6opyaoBaanmio

HacToswum Komnanws Xiaomi Communications
Co, Ltd.sanenser uTo3roycTpoicTe0 23089MP43C
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBOBAHIAM 1 ADYTM
TIDVIMEHVMBIM NIONOXEHYIAM AVIDEKTUB N0
paavooopyRosanmio 2014/53/EU n anpexTis:

EC N0 OrpaHIieHmIo CMIONb30BaHINA ONACHBIX
seuects 2011/65/EU.

Monkii TekeT aeknapauy EC o cootsercTsnm
MOXHO HaliTi N0 aapecy: www.mi

certification

Hopmbl EC
JDexnapauws o

CBepeHns 0 paanoyacToTHOM
nanyueHnn (SAR)

370 060pyAOBaHME COOTBETCTBYET Npenenam
PaAa/OHHOTO BO3ASTICTBNA 1 MIMEET OkeHb
HUI3KVIE YPOBHI PAAVIONACTOTHOV SHEprUM,
KOTOpbIE CHUTAIOTCS COOTBETCTBYIOUIMM

6e3 NpoBepKY yAeNbHOro KoadpuuenTa
nornouenis (SAR).

Opuanyeckas nipopmauna

370 yCTPOICTBO MOXET MCNONb30BATHCA BO BCeX
rocynapcrsax — unemax EC.

Mpyt ucnons3osanwm yeTpoiicrea cobnionaiite
OGILIErOCYNAPCTBEHHbIE 1 MECTHBIE MO/IOXEHNA.
OrpaHyeHs Ha NCMOb30BaHMe AnanasoHa
24TTu:

Hopeerus: nonoxenus a1oro pasaena He
NPUMEHFAETCA K reorpaduueckomy paiioHy &
panvyce 20 kM oT eHTpa Hio-OnecyhH.

€ Bluetooth’
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u3nyyaemoro curHana

970 YCTPOWCTEO PAGOTAET TONBKO B yKAZAHHEIX
HIDKE YACTOTHbIX ANANa30Hax Ha TeppuTOpy EC
11 VIMIEET CTIEAYIOLLYI0 MAKCMMAIHYIO MOLIHOCT
uanyuzeworo curans;

24 [T Bluetooth: 6 a

Becnposoavas aapwnxa 110148 Ky < 377
ABMKA/M Ha paccToai 10 1

NPABUJIAEC O

YTUIN3ALUUN
WNCNO/Ib30BAHHbBIX

BATAPEV o
90T cumson NpeaHasHasen

TonbKo N crpak EC. 3tor

CUMBON UCTIONL3YeTCA B COOTBETCTBMN CO
cratbeit 20 v MpunoxeHuem Il upexTnssi
2006/66/EC. Baluie yCTpO/iCTBO U3rOTOBNEHO C

" KOTObiE MOXHO
VAN MCNONb30BATE NOBTOPHO. JlaHHbii CMBON
03HaNAET, 4TO M0 MCTEHEHNY CPOKA YK
6aTapeli 1 akKyMyATOPOR X HEOBXORNMO.
YTWUSUPOBATb OTAENLHO OT 6bITOBOTO Mycopa. B
Esponeiickom Col03€ NPUMEHAIOTCS OTaenbHbie
NpOrpaMAbI ANA CBOPA UCTIONL30BAHHbIX 6aTapeli
W akkyMynATOPOB. YrunnapyiiTe Gatapen
KKYMYAITODS! HAANEALLM OBPAZOM B MECTHBIX
LeHTpax o npyiemy/nepepaoTke oTXoR0E.

JAEKNIAPALINA O COOTBETCTBUN

Yeenomnenute degepansHo Komccu no
caAam (FCO)
[lanHoe ycTpoiicTso cooTsetcTayet yacth 15
Tpasun depepansHoii Kommceun no ceasn (FCC).
Ero pa6ora CoOTBETCTBYeT CReaylowM AByM
YCnoBUsAM: 1) AaHHOE YCTPOICTBO HE AOMKHO
nomex, 2) i P
HOMKHO PaGOTaTb B yCNIOBYAX MOGHIX NOMEX,
BKTI04a NOMEXH, KOTOPHIE MOTYT BbI3HIEATS COOU &
paGore. [laHoe 060pyn0BaHME NPOTECTHPOBAHO
11 COOTBETCTBYET TPEGOBaHNAM K UMGPOBLIM
yCTpoiicTBam knacca B & COOTBETCTBIN C YacTbio
15 nionoxeHnih bepepansHolt Komuccun no
ceasn (FCC).
971 TpeGOBaHIA OGeCTeNBaIOT PasyMHYID
32UATY OT BPEAHLIX NOMEX B XANbIX NOMEUIeHNAX.
[lakHoe 06OPyROBaHIE reHepHpYeT, NCnoNb3yeT
11 MOXET ManyuaTh PaaMOMaCTOTHYI IHEPTUI,
aTakike CO30aBaTh BpENHbIE NOMEXA ANA
PAZMOCEA3M, €CAN OHO YCTAHOBNEHO M
SKCAYATUPYETCA C HAPYWIEHEM UHCTPYKUNI.
OAHaKO Ml He FapaHTUPyew, 4TO NoMexM He
BOSHIKHYT NPU ONPEENIeHHO/ YCTaHOBKe.
Ecnv aatHoe 060pyAOBaHHe CO3AaET NoMex
79 TENEBM3MOHHBIX 1 PAAMOCHTHANOE (3T0
OnpenenAeTcA BbIK/IoYEHNEM 1 BKAI0YEHNEM
060pyA0BaHIs 06PATHO), NONLIOBATENb MOKET
NONBITATECA YCTPAHUTS NIOMEXH OHIM WA
HECKOMIBKIMY M3 CNIeAY 10X CIOCOGOB:
- M3MEHITE OPUEHTALIIO Y NOAOXKEHIE NPUEMHO
anTeHHbI;
- yBENMUBTE PACCTOAHME MEXAY 06OPYAOBAHMEM
wnpremHuKom;
- noaKiouMTe 060PYAOBaHNE K poseTke,
HaXORALIEIICA B UENW, OTAWNHOI OT Lenw, K
KOTOPO# NOAKAIOUEH NPUEMHIAK;
- 0BpaTTeCh 3 NOMOLLbIO K NPOAABLY W
KBaAMGUUMPOBAHHOMY TeXHUKY N0 Tene- 1
Paanoo6opyaosanuio.

CTOPOHOI, KOTOPAs HECET OTBETCTBEHHOCTS
32 COOTBETCTBME U3AENMA HOPMATUBHBIM
TPEGOBAHUAN, MOTYT IMWIMTL NONb30BaTENA NPasa
Ha SKCNAYaTaUM0 06OPYAOBaHYS.

no ceasu (FCC) o paauauvoHHom
nsnyueHnu:

[lauHoe o6opynosasue cootaerctsyer
OrpaHUeHIAM DeNepaNbHOT KOMMCTHN N0
cenan (FCC) Ha pamvaworoe wyere

Y TbeG0samAM GeRSpaHOA KamAEC O
cenaw (FCC) k pauovacToTHomy uanye

vinoe 0B0pyROBANIS OENAAGT OCHS MK
YPOBHEM PAAVIONACTOTHOO U3NyHEHIS, KOTOpHII
CUMTAETCH COOTBETCTBYIOWM TPEGOBAHIAM Ge3
NIPOBEDKI YACTLHOTO KOAGOULVEHTa NIOTNOWEHNS
aneKTpoMarHATHOM aHeprim (SAR).

Otkas ot o6AsaTenscTe

370 KpaTKOE PYKOBOACTEO 10 Hakany pacoTsi
ony6/MKoBaHO KoMNaHwel Xaomi unn ee
NOKaNbHOY achpNMPOBAHHOI KOMNAHMEl:.
VISMeHeHY S 1A CTIpaBNeHyA MOTYT GbiTb BHeCeHb!
KomMnaHmeii Xiaomi & 370 pyKOBOACTEO B CBA3N C
TEKYWIX CBEREHUE W Yy WEHUAMI TPOTpaNHA
1 060PYROBAHIA B M0G0/ MOMEHT 1 6e3
npenynpexaeHus. Takue u3neHeHvs Gyayr
0GaBNEHbI B HOBbIE BbINYCKY TEKYUIEr0 KaTKOro
PYKOBOACTBA 110 Hasany paGoTy (NOAPOGHYID

Vi OpMaLMIo CM. N0 CChinke: hittps://www.
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mi.com/ru/service/support/ userguide.htmi).
BCe VAMIOCTPALIN NPUBEARHH CKTIONNTENLHO
N7 LENMOHCTPALIAN 1 MOTYT He NDEACTABNATS B
TOUHOCTH BaKTUECKOE YCTPOVCTBO.

HavmeHoBanve n MecToHaxoXaeHve
YMOAHOMONEHHOTO NMa (MIMNOpTep — ecan
NapTiA) B COOTBETCTBIM C TPE6OBaHMAMM
TEXHW4ECKWX PErnaMeHTOB TaMoXeHHOro
cot3a: OBUECTEO ¢ OrpaHmieHHOi
oTaercTReHHOCTsI0 «CAOMM» 117638, 1. Mockea,
BHTED.C.MYHALUNANEHBIE OKPYT 3103UHO, ¥
Onecexan 2. arainomeu feow. T (OrPH
1187746785819, IHH 7726439295)

Crpana nponssopcTsa: Kutaii

MpaBuna 1 yCIOBMA MOHTAXA: MOHTAX
060pyA0BaHIA NPOMSBOAWTCA B COOTEETCTMM
C KPaTKVIM PYKOBOACTEOM NOAIb30BATENS,
npuUAaraemMom K AaHHOMy 060pyAOBaHMIO.
MpaBuna n ycnosws xpareHus: 060pyaosanme
OTKHO XPAHUTLCA B 3AKPBITHIX NOMELLEHNSX,
& 32BOACKOIA yNaKoBKe, NP TeMnepaType
OKpyXaloLero Bo3ayxa or MiHyc 20 40 Nioc
45 rpa. C, 1 OTHOCWTENbHOM BNGXHOCTH He
sbile 70%. Cpok xpanerus 3 roga. flonyckaerca
wraGenuposanyie no Bhicote He Gonee 10 wi.
Tpasuna v ycnosun nepesoskn
(TPaHCROPTUPOBaHMSA): NEpEBO3Ka U

TONEKO B 3ABOACKO YNAKOBKE, NIOGLINIM BIAAMM
TPaHCNOPTa, 663 OrpaHMueHUs PACCTORHU.
Mpasina n ycnosws peanusaunu: 6e3
orpanmeHmi.

MpaBuna v yCIOBMA YTMAM3ALMM: 10 OKOHYAHNM
CPOKa CnyXGbi 060pyAOBaHMS, OGpaTUTEC
KOhuUMansHOMY AUNEPY ANA YTUAUSAUNA
o60pyaosaHus.

Mpasina n ycnosws noaKAioueHNs K
‘SNEKTPUMECKOT CETI 1 APYTIIM TEXHIYECKIM

C KPATKVIM PYKOBOACTBOM ONB30BaTENA,
npUNaraemom K AaHHOMy 060pyR0BaHMI.
o

CyeTOM NpeHasHaueHIA AR paGOTL B
‘30HaX: 060PyAOBaHIE NPEAHa3HA4EHO AN
VICMIONL30BAHIA B KITBIX, KOMMEPHECKIK 1
NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX Ge3 Bo3nelicTans
ONACHSIX Y BPEAHbIX NPOUIBOACTBEHHbIX
axTopos. OBopyAoBaHME IpeaHasHateHo ATA
KPYITIOCYTONHOF HENpPePHIBHOR SKCNNYaTaLMH

nepcorana.
VHdopmauus 0 Mepax npyu HencnpasHoCTH
060pyaoBaHNS: & Cly4ae OGHApYKEHN
HeVICTIPaBHOCT! 0GOPYAOBaHHS: T) BbIKTIOUUTE
wnioumTe
N1eKTpU4ECKO CeT 3) 0GpaTUTeCh B CepBICHSIii
UeHTP WiW K aBTOPUSOBAHHOMY AWNIEPY AN
NIONY4EHWA KOHCYNBTALAN 1AM PEMOHTA
oGopyaoaHws.
[lara V3rOTOBAEHUA YCTPOIACTBA YKasaHa Ha
KkopoGke & dopmare ['T/MM (FT-ron, MM-wecav).
Crpana npoussonctea - Kutaii.
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* Paket ini menyertakan ujung pena cadangan.
Tarik perlahan ujung pena lama untuk
menggantinya.
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Terima kasih telah mei
Xiaomi Focus Pen
Produkini kompatlbel dengan

Xiaomi Pad 6S Pro 12.

Xiaomi Pad 7/ X\aoml Pad7Pro

Untuk informasi lebih lanjut tentang
kompatibilitas, kunjungi situs web resmi kami:
www.mi.com/global/service/userguide

Memasangkan dan Mengisi Daya
_—

Silakan sisipkan bodi stilus secara horizontal ke
bagian tengah sisi panjang tablet (sebagaimana
ditunjukkan di gambar), lakukan pemasangan
Bluetooth, dan mulailah meng
Catatan: Sebelumnya harap a
Bluetooth di tablet Anda
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungisitus web
resmi kami: www.mi.com/global/service/userguide

ik fungsi

WEEE

Tindakan pencegahan khusus harus
dilakukan untuk membuang produk
ini dengan aman. Penandaan ini
menunjukkan bahwa produk ini
tidak boleh dibuang bersama

BN limbah rumah tangga lain di UE.
Untuk mencegah bahaya terhadap
lingkungan atau kesehatan manusia akibat
pembuangan limbah yang tidak benar, serta
mendukung pemanfaatan ulang sumber daya
bahan secara berkelanjutan, harap daur ulang
secara bertanggung jawab.

Untuk mendaur ulang perangkat Anda dengan

aman, harap gunakan sistem pengembalian dan

pengumpulan atau hubungi penjual tempat Anda
membeli perangkat.

PERINGATAN

RISIKO TERJADINYA LEDAKAN JIKA BATERAI
DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK BENAR.
BUANG BATERAI YANG SUDAH DIPAKAI SESUAI
DENGAN PETUNJUK.

Tindakan pencegahan dan informasi keselamatan
tambahan dapat diakses di tautan berikut: www.
mi.com/en/certification

Informasi Penting Terkait Keselamatan
Bacalah semua informasi keselamatan di bawah
ini sebelum menggunakan perangkat Anda:
+ Penggunaan kabel, adaptor daya, atau
baterai yang tidak resmi dapat menyebabkan
kebakaran, ledakan, atau menimbulkan
risiko-risiko lain.
Gunakan aksesori resmi saja yang kompatibel
dengan perangkat Anda.
Kisaran suhu operasional perangkat ini adalah
5°C hingga 50°C. Penggunaan perangkat ini
dilingkungan di luar kisaran suhu ini dapat
merusak perangkat
Jika perangkat Anda disediakan dengan
baterai built-in, untuk menghindari kerusakan
baterai atau perangkat Anda, jangan mencoba
mengganti baterai send
Baterai harus didaur ulang atau dibuang
terpisah dari limbah rumah tan;

Penanganan baterai yang salah dapat
menyebabkan kebakaran atau ledakan.

Buang atau daur ulang perangkat, baterai,
dan aksesorinya sesuai dengan peraturan di
tempat Anda.
Jangan membongkar, memukul, meremukkan,
atau membakar baterai. Jika baterai terlihat
berubah bentuk atau usak, segera berhenti
menggunakani

T agan melakukan hubungan pendek pada

baterai, karena hal ini dapat menyebabkan
panas berlebih, terbakar, atau cedera lain.

- Jangan meletakkan baterai di lingkungan
bersuhu tinggi.
Panas berlebih dapat menyebabkan
ledakan.
Jangan membongkar, memukul
meremukkan baterai, karena hal in
dapat menyebabkan baterai mengalami
kebocoran, panas berlebih, atau meledak.
Jangan membakar baterai, karena hal
ini dapat menyebabkan kebakaran
atau ledakan.
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- Jika baterai terlihat berubah bentuk atau
rusak, segera berhenti menggunakannya.
Pengguna tidak boleh melepas atau mengubah
baterai. Melepas atau memperbaiki baterai
hanya boleh dilakukan oleh pusat perbaikan

resmi produsen.
Jaga peranglat Anda tetap kering.

Jangan mencoba memperbaiki perangkat ini
sendiri. Jika ada bagian perangkat yang tidak
berfungsi dengan benar, hubungi dukungan
pelanggan Mi atau bawa perangkat Anda ke
pusat perbaikan resmi.

Hubungkan perangkat lain sesuai dengan

buku petunjuk mereka. Jangan hubungkan
perangkat yang tidak kompatibel ke
perangkat ini.

Perangkat Anda bukanlah mainan. Sama
seperti semua produk listrik lainnya, tindakan
pencegahan harus dilakukan selama
penanganan dan penggunaan produk listrik
untuk mengurangi risi i

Apabila orang tua memi
anaknya menggunakan perangkat ini,
harus memperingatkan anaknya tentang
potensi bahaya saat menggunakan dan
menangani perangkat ini.

Tindakan Pencegahan
Keselamatan

Patuhi semua peraturan perundang-undangan
yang berlaku yang membatasi penggunaan
perangkat dalam situasi dan lingkungan
tertentu.

Jangan menggunakan perangkat Anda di
ruang operasi rumah sakit, unit gawat darurat,
atau unit perawatan intensif. Selalu patuhi
aturan dan peraturan rumah sakit dan pusat
kesehatan. Jika Anda memiliki peralatan
medis, harap berkonsultasi dengan dokter
dan produsen perangkat untuk menentukan
apakah perangkat Anda dapat mengganggu
operasional perangkat tersebut. Untuk
menghindari potensi gangguan terhadap alat
pacu jantung, selalu jaga jarak mini
antara perangkat Anda dan alat pacu jantung.
Untuk menghindari gangguan terhadap
peralatan medis, jangan gunakan perangkat
Anda dekat alat bantu dengar, impan koklea,
atau perangkat yang serupa lainnya.

Sangan gunakan porangkat Anda ditempat
dengan kelembaban tinggi, seperti kamar
mandi. Melakukan hal ini dapat menyebabkan
sengatan listrik, cedera, kebakaran, dan
kerusakan pengisi daya.

Peraturan UE
Pernyataan Kesesuaian

ED
Xiaomi Communications Co,,
i me

ini sesuai dengan persyatatan penting dan
ketentuan relevan lain Arahan RE 2014/53/EU dan
Arahan RoHS 2011/65/EU.

Teks lengkap pemyataan kesesuaian UE tersedia
dialamat internet berikut: www.mi.com/en/
certification

Informasi Paparan RF (SAR)

Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi dan
meniliki tingkat energi RF yang sangat rendah
yang dianggap mematuhi tanpa pengujian rasio
serapan spesifik (SAR).

Informasi Hukum

Perangkat ini dapat digunakan di semua negara
anggota UE.

Patuhi peraturan nasional dan daerah tempat
perangkat ini digunakan.

Pembatasan pada pita 24 GHz:

Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku untuk
area geografis dalam radius 20 km dari pusat

Ny-Alesund. 9 Bluetooth’

Pita Frekuensi dan Daya

Perangkat ini menawarkan pita frekuensi berikut
diwilayah UE saja dan daya frekuensi radio
maksimum:

Bluetooth 2.4GHz: 6dBm

Pengisian daya nirkabel: 110-148 KHz < 377
dBuA/m pada Jarak 10 m

INFORMASI
PEMBUANGAN BATERAI
UE

Tanda simbol ini hanya untuk
negara-negara UE saja. Tanda
simbol ini sesuai dengan arahan ZDOE/SE/EC
Pasal ZU d;

(®

dengan bahan dan komponen bermutu tinggi yang
dapat didaur ulang dan/atau digunakan kembali.
Simbol ini berarti baterai dan akumulator, pada
akhir masa pakainya, harus dibuang terpisah
darilimbah rumah tangga. Di Uni Eropa terdapat
sistem pengumpulan terpisah untuk baterai

dan akumulator bekas. Harap buang baterai dan
akumulator dengan benar di pusat pengumpulan/
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daur ulang masyarakat di tempat Anda.
Mohon bantu kami melestarikan lingkungan
tempat tinggal kita!

PERNYATAAN HUKUM

Pemberitahuan Federal Communications
Commission (FCC)
Perangkat ini mematuhi Pasal 15 dalam Peraturan
FCC. Pengoperasian harus memenuhi dua

kondisi berikut:

(1) Perangkat ini tidak menyebabkan gangguan
yang membahayakan, dan (2) perangkat ini

harus dapat menerima segala gangguan yang
dapat diterima, termasuk gangguan yang

dapat menyebabkan pengoperasian yang tidak
diinginkan.Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan
mematuhi batas-batas untuk perangkat

digital Kelas B sesuai dengan Pasal 15 dalam
Peraturan FCC.

Batasan ini dirancang untuk memberikan
perlindungan yang memadai terhadap gangguan
yang membahayakan pada pemasangan di
‘tempat tinggal. Peralatan ini menghasilkan,
menggunakan, dan dapat memancarkan energi
frekuensi radio, dan jika tidak dipasang dan
digunakan sesuai petunjuk, dapat menyebabkan
‘gangguan berbahaya pada komunikasi radio.
Namun, tidak ada jaminan bahwa gangguan tidak
akan terjadi pada pemasangan tertentu. Jika
peralatan ini menyebabkan gangguan berbahaya
pada penerimaan radio atau televisi, yang dapat
diketahui dengan menghidupkan dan mematikan
peralatan, pengguna disarankan untuk mencoba
memperbaiki gangguan tersebut dengan satu atau
beberapa tindakan berikut:

- Mengubah arah atau memindahkan antena
penerima.

- Menjauhkan jarak antara peralatan dan
penerima.

- Menghubungkan peralatan ke stopkontak pada
sikuit yang berbeda daiyang digunlan untuk
menghubungkan pen

Monghubung dealer atau teknis radio/TV yang
berpengalaman untuk mendapatkan bantuan.

Perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui

secara tersurat oleh pihak yang bertanggung

jawab terhadap kepatuhan dapat membatalkan
pengguna untuk

peralatan,

Pernyataan Paparan Radiasi FCC:
Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi
FCC yang ditetapkan untuk lingkungan yang
tidak terkontrol dan memenuhi Panduan
Paparan frekuensiraco (RF) FCC. Peralatan

iki tingkat energi RF sangat rendah
yang manggap ‘mematuhi aturan tanpa harus
menguji rasio penyerapan spesifik (SAR/specific
absorption ratio).

Panduan memulai cepat ini dipublikasikan
oleh Xiaomi atau perusahaan afiliasi lokalnya.
Peningkatan dan perubahan pada panduan ini
yang diperlukan oleh karena adanya kesalahan
ketik, ketidakakuratan informasi saat ini, atau
peningkatan program dan/atau peralatan,

dapat dilakukan oleh Xiaomi kapan saja tanpa
pemberitahuan. Namun, perubahan tersebut akan
dimasukkan ke dalam edisi online baru panduan
memulai cepat ini (lihat detailnya di www.mi.com/
global/service/userguide). Semua lustrasi hanya
untuk kepentingan ilustrasi semata dan mungkin
tidak secara akurat menggambarkan perangkat
yang sebenarnya.

Diproduksi Oleh : Xiaomi Communications

o, Ltd.
Alamat : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi
Midd\e Road, Haidian District, Beijing, China,
1000
Dumporoleh PT Xiaomi Communications
Indonesia
Alamat : One Pacific Place Suite 9-H,I,LK JI.
Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta
Selatan 12190, Indonesia
Merek : Xiaomi
Nama Produk : Xiaomi Focus Pen
Model 43C
© Xiaor

Inc. Semua Hak Dilindungi Undang-
ang.
Dibuat di Tiongkok
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Pért& paré dhe pér t& shikarkuar Udhézuesin e
€jté né gjuhén shaipe, ju lutemi
in toné zyrtar: www.mi.com/
global/service/userguide

Eestikeelse Kiirjuhendi vaatamiseks ja
allalaadimiseks killastage meie ametlikku
Veebilehte: www.mi.com/global/service/
userguide

3a 02 BUAUTE W U3TerNNTE PLKOBOACTEO 3
61p3 CTapT 1 SunrapCK e, WO N0CeTeTe

ouumanen yebeaiir: www.mi.com/
globalsomios userguide

Da biste pogledali i preuzeli Vodi¢ za brzi
poéetak na bosanskom jeziku posjetite nasu
sluzbenu web lokaciju: www.mi.com/global/
service/userguide

For at se og downloade Hurtig Start Guide p&
dansk, besag venligst vores officielle hjem-
meside:

Voit lukea ja ladata Pika-aloitusoppaan
suomeksi virallisilla sivustoillamme: wwiw.
mi.com/global/service/userguide

Da progitate i preuzmete Uputstvo za brzo
pokretanje na crnogorskom posjetite nasu
2zvaniénu internet stranicu: www.mi.com/
global/service/userguide

U svrhu pregleda i preuzimanja Vodi¢ za brzi
pocetak rada na hrvatskome jeziku posjetite
nage sluzbeno mreZno mjesto: www.mi.com/
global/service/userguide

Lai skatitu un lejupieladétu Atras palaianas
celvedis latviesu valoda, lidzu, apmekIjiet
masu oficialo vietni: www.mi.com/global/
service/userguide

Norédami perZiréti ir atsisiysti Greitasis
pradzios vadovas lietuviy kalba, apsilankykite
oficialioje miisy svetainéje: www.mi.com/
global/service/userguide

3a a ro nomearete n npesemete Boausor 3a
6p3 N104eTOK Ha MaxenioHeKw jaauik, riocetere
ja HawaTa oduUMjanHa Be6-CTpaHMLLa: WwWW.
mi.com/global/service/userguide

Huis du vil se og laste ned Hurtigstartveiled-
ningen pa norsk, kan du besoke vart offisielle
nettsted: www.mi.com/global/service/
userguide

For att se och ladda ner Snabbstartsguide pa
svenska, bestk var officiell webbplats har:
www.mi.com/global/service/userguide

Ak si cheete pozriet a stiahnut Strugnt
prirugku v slovengine, navitivte nadu oficiainu
webovi stranku: www.mi.com/global/service/
userguide

Za ogled in prenos Vodnik za hiter zatetek
v slovenséini obi&ite naso uradno spletno

Kasax Tiningeri Keinaam 6acray Hyckaynbirsin
KOpY HaHe wyKTen any yui, 633K pechi

service/userguide
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ARABA TSI
F, FEEEMR &S

5 /item no: XXXXXXXXXX
BRA version: A

PIRHETR: XXXXX BIEA ISR
FREESCHR

Material description XXXXX Quick
Start Guide xx version

E4E %75 B #B/artwork issue
date: 202XEXXBXXH

#1%}/Paper use of user guide:
HER: 1059 KH/105g
C2S(coated two side) matt art
paper

AR : 80g TH4RE/80g
C2S(coated two side) matt art
paper

IE& I3/ water-base matt varnish
on front/back side

R/Side
EM/folding: 88X138mm

EAREDRI TZ/Printing requirement
PANTONE Cool Gray 11C

#1752 /blinding
Bk

EAASHOERE D/ Other special
precautions :

SR N ERIEEERIRS
FFMZRI/Please print the

part number according to the
regulations and check carefully

1, Datamatrix#3 R ~f/Datamatrix
size: 6X6mm

2, ABEREHA/The scan code




